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70/1. Transformujeme nas svet: Agenda 2030 pre trvalo
udrzatel’ny rozvoj

Valné zhromazdenie

prijima nasledovny zaverec¢ny dokument samitu Organizacie Spojenych narodov pre
prijatie agendy trvalo udrzateI'ného rozvoja po roku 2015:

Transformujeme nas svet: Agenda 2030 pre trvalo udrzatel’ny
rOZvVoj

Preambula

Tato Agenda predstavuje plan konania pre I'udi, planétu a prosperitu. Snazi sa aj o
posilnenie svetového mieru vo vicsej slobode. Uvedomujeme si, ze odstranenie
chudoby vo vsetkych jej forméach a rozmeroch, vratane extrémnej chudoby, je tou
najvacsou globalnou vyzvou a nevyhnutnou poziadavkou pre trvalo udrzatelny
rozvoj.

Vsetky krajiny a dotknuté strany budu tento plan implementovat v partnerskej
spolupraci. Sme odhodlani oslobodit’ I'udstvo z tyranstva chudoby a chceme vyliecit
a ochranit’ nasu planétu. Sme odhodlani prijat’ odvazne a transformacné kroky, ktoré
su neodkladne potrebné pre posunutie sveta na udrzatelnu a odolnejsiu cestu.
Zavizujeme sa, ze ked sa vydame na tito spolo¢nt cestu, nikoho nenechame
bokom.

17 cielov trvalo udrzatelného rozvoja a 169 suvisiacich ¢iastkovych cielov, ktoré
dnes vyhlasujeme, dokazuju rozsah a ambicie tejto novej univerzalnej Agendy.
Vychadzajuc z Miléniovych rozvojovych cielov, chcii dokoncit to, Co tieto
nedosiahli. Snazia sa zabezpelit' l'udské prava pre vsSetkych, dosiahnut rodovu
rovnost a posilnit postavenie zien a dievcat. Su komplexné a nedelitelné a
vytvaraji rovnovahu medzi troma rozmermi trvalo udrzatelného rozvoja:
ekonomickym, socialnym a environmentalnym.

Ciele a suvisiace ciastkové ciele budu pocas nasledovnych 15 rokov pohanat
konanie v oblastiach, ktoré maju zdsadny vyznam pre l'udstvo a naSu planétu.
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Ludia

Sme odhodlani skoncovat s chudobou a hladom, vo vSetkych ich formach a
rozmeroch, a zaistit, aby vSetky l'udské bytosti mohli naplnit svoj potencial
v dostojnosti, rovnosti a v zdravom Zivotnom prostredi.

Planéta

Sme odhodlani chranit planétu pred postupnym zhorSovanim podmienok, aj
prostrednictvom udrzatelnej spotreby a vyroby, udrzate'ne manazovat’ jej prirodné
zdroje a neodkladne konat v otazkach klimatickych zmien tak, aby dokazala
podporovat potreby tejto aj budicich generacii.

Prosperita

Sme odhodlani zaistit, aby vsetky ludské bytosti mohli mat prosperujuci a
napinajiici Zivot a aby sa ekonomicky, socidlny a technologicky pokrok
uskutocnioval v rovnovéhe s prirodou.

Mier

Sme odhodlani presadzovat mierumilovné, spravodlivé a inkluzivne spolo¢nosti,
fungujuce bez strachu a nasilia. Bez trvalo udrzateI'ného rozvoja niet mieru a bez
mieru niet trvalo udrzatel'ného rozvoja.

Partnerstvo

Sme odhodlani zmobilizovat’ prostriedky potrebné pre implementaciu tejto Agendy
prostrednictvom revitalizovaného Globalneho partnerstva pre trvalo udrzatelny
rozvoj, zalozené¢ho v duchu posilnenej globalnej solidarity, zameranej predovsetkym
na potreby tych najchudobnejsich a najzranitel'nejSich a to za ucasti vSetkych krajin,
dotknutych stran a vSetkych l'udi.

Prepojenia a komplexna povaha Cielov trvalo udrzatelného rozvoja maju
rozhodujici vyznam pre zabezpecenie uskutonenia ucelu novej Agendy. Ak
zrealizujeme naSe ambicie naprie¢ celym rozsahom tejto Agendy, Zivot vSetkych sa
podstatne zleps$i a nas svet sa pretransformuje na lepSie miesto.
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Deklaracia
Uvod

1. My, hlavy §tatov a vlad a vysoki predstavitelia, ktori sme sa stretli v sidle
Organizécie Spojenych narodov v New Yorku v dnoch 25. - 27. septembra 2015, v
Case, kedy Organizacia oslavuje svoje sedemdesiate vyrocie, sme sa dnes dohodli na
novych globalnych Cieloch trvalo udrzate'ného rozvoja.

2.V mene ludi, ktorym slazime, sme prijali historické rozhodnutie o
komplexnom a d’alekosiahlom subore univerzalnych a transformacnych Cielov a
suvisiacich c¢iastkovych cielov zameranych na Tudi. Zavéizujeme sa vytrvalo
pracovat na tom, aby sme celt tito Agendu implementovali do roku 2030.
Uvedomujeme si, Ze odstranenie chudoby vo vSetkych jej formach a rozmeroch,
vratane extrémnej chudoby, je tou najvdc¢Sou globalnou vyzvou a nevyhnutnou
poziadavkou pre trvalo udrzatelny rozvoj. Zavidzujeme sa dosiahnut trvalo
udrzatelny rozvoj v jeho troch rozmeroch - ekonomickom, socidlnom a
environmentalnom - vyvdzenym a integrovanym sposobom. Budeme stavat’ aj na
vysledkoch Miléniovych rozvojovych cielov a snazit' sa vyrieSit ich nedokoncené
zélezitosti.

3. Predsavzali sme si, Ze do roku 2030 ukon¢ime chudobu a hlad vSade na svete;
budeme bojovat s nerovnostou v ramci krajin aj medzi nimi; vybudujeme
mierumilovné, spravodlivé a inkluzivne spolo¢nosti; budeme chranit’ 'udské prava a
presadzovat’ rodovl rovnost a posilnenie postavenia zien a dievcat; a zabezpecime
trval ochranu planéty a jej prirodnych zdrojov. Taktiez sme si predsavzali, ze
vytvorime podmienky pre udrzatelny, inkluzivny a trvaly rast, zdiel'ant prosperitu a
dostojnu pracu pre vSetkych s ohladom na rozne urovne narodného rozvoja a
kapacit.

4. Zavizujeme sa, ze ked sa vydame na tato spolo¢nu cestu, nikoho nenechame
bokom. KedZe si uvedomujeme, Ze dostojnost kazdého jednotlivca je zasadna,
zelame si, aby boli Ciele a suvisiace Ciastkové ciele splnené pre vSetky narody a
Iudi a pre vSetky zlozky spolo¢nosti. A budeme sa snazit’ najskér pomdct’ tym
najzaostalej$im.

5. Toto je Agenda bezprecedentného rozsahu a vyznamu. Akceptuji ho vSetky
krajiny a plati pre vsetkych, s ohl'adom na rozdielne realie, kapacity a Urovne
rozvoja jednotlivych krajin a reSpektujuc narodné politiky a priority. Toto st
univerzalne ciele a Ciastkové ciele, ktoré sa tykaju celého sveta, rozvinutych a
rozvojovych krajin rovnako. St komplexné a nedelitelné a vytvaraji rovnovahu
medzi troma dimenziami udrzate'ného rozvoja.

6. Ciele a suvisiace Ciastkové ciele st vysledkom vySe dvojrocnej intenzivnej
verejnej diskusie a zapdjania obCianskej spolo¢nosti a d’alSich dotknutych stran po
celom svete, ktoré venovali osobitni pozornost’ hlasom tych najchudobnejsich a
najzranitelnejSich. Diskusie zahffiali aj cennu pracu Otvorenej pracovnej skupiny
Valného zhromazdenia pre Ciele trvalo udrzate'ného rozvoja a Organizacie Spojenych
narodov, ktorej generalny tajomnik predlozil suhrnnua spravu v decembri 2014.

NasSa vizia

7. 'V tychto Cieloch a suvisiacich Ciastkovych cieloch predkladame vrcholne
ambicidéznu a transformaénu viziu. Predstavujeme si svet bez chudoby, hladu,
choréb a nedostatku, v ktorom kazdy méze prosperovat. Predstavujeme si svet
zbaveny strachu a nasilia. Svet s univerzalnou gramotnostou. Svet so spravodlivym
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a univerzalnym pristupom ku kvalitnému vzdelaniu na vSetkych turovniach, k
zdravotnej starostlivosti a socialnej ochrane, kde je zabezpeceny fyzicky, psychicky
a socialny blahobyt. Svet, v ktorom opétovne potvrdime nase zavizky tykajuce sa
I'udského prava na nezavadnu pitni vodu a sanitaciu, v ktorom je hygiena na lepsej
urovni; a kde je dostatok jedla, ktoré je nezavadné, cenovo pristupné a vyzivné.
Svet, v ktorom su l'udské sidla bezpecné, odolné a udrzatelné, a v ktorom mame
univerzalny pristup k cenovo pristupnej, spol'ahlivej a udrzatel'nej energii.

8.  Predstavujeme si svet univerzalnej ucty k ludskym pravam a Tudskej
dostojnosti, zakonu, spravodlivosti, rovnosti a nediskriminacii; tcty k rase,
etnickému pdvodu a kultirnej rdéznorodosti. Svet rovnakych prilezitosti
umoznujucich plnu realizaciu l'udského potencidlu, ktory prospieva k zdielanej
prosperite. Svet, ktory investuje do svojich deti, a v ktorom kazdé dieta vyrasta v
prostredi bez nasilia a vykoristovania. Svet, v ktorom st kazda Zena a kazdé dievca
rodovo uplne rovné a vsetky pravne, socidlne a ekonomické prekazky posiliiovania
ich postavenia boli odstranené. Spravodlivy, tolerantny, otvoreny a socidlne
inkluzivny svet, v ktorom st splnené potreby tych najzranitel'nejSich.

9.  Predstavujeme si svet, v ktorom kazdd krajina zaziva trvaly, inkluzivny a
udrzatel'ny ekonomicky rast, a ktory poskytuje dostojnu pracu pre vSetkych. Svet, v
ktorom su Struktiry spotreby a vyroby a vyuzivanie vSetkych prirodnych zdrojov -
od vzduchu po zem, od riek, jazier a podzemnych vod po oceany a moria -
udrzatel'né. Svet, v ktorom si demokracia, dobré vladnutie a pravny §tat, ako aj
priaznivé podmienky na narodnej aj medzinarodnej urovni zasadné pre trvalo
udrzatel'ny rozvoj, vratane trvalého a inkluzivneho ekonomického rastu, socidlneho
rozvoja, ochrany Zzivotného prostredia a odstranenia chudoby a hladu. Svet, v
ktorom su rozvoj a vyuzivanie technologii Setrné ku klime, reSpektuji biodiverzitu a
st odolné. Svet, v ktorom l'udstvo zije v harmonii s prirodou, a v ktorom st vol'ne
zijuce zivocichy a rastliny, ako aj ostatné zivé organizmy, chranené.

NasSe spolo¢né principy a zavizky

10. Nova Agenda sa riadi cielmi a principmi Charty Spojenych narodov, vratane
plného respektovania medzinarodného prava. Vychadza zo VSeobecnej deklaracie
Pudskych prav,! medzinarodnych dohdd o dodrziavani ludskych prav, Miléniovej
deklaracie? a zdverov Svetového samitu z roku 2005.% Zarovei stavia aj na d’al$ich
listinach, ako je Deklaracia o prave na rozvoj.*

11. Opédtovne potvrdzujeme zavery vSetkych hlavnych konferencii a samitov
Organizéacie Spojenych narodov, ktoré polozili pevné zéklady pre trvalo udrzatel'ny
rozvoj a pomohli pri tvorbe novej Agendy. Tieto zahfnaju Deklaraciu o Zivotnom
prostredi a rozvoji z Rio de Janeiro,® Svetovy samit o trvalo udrzate’nom rozvoji,
Svetovy samit o socidlnom rozvoji, akény program Medzinarodnej konferencie OSN
o populacii a rozvoji,® Pekinsku akénu platformu’ a Konferenciu Organizicie

! Rezolucia 217 A (lI1).

2 Rezolucia 55/2.

3 Rezolucia 60/1.

4 Rezolucia 41/128, priloha.

® Sprava o konferencii Organizdacie Spojenych ndrodov o Zivotnom prostredi a rozvoji, Rio de Janeiro, 3. —
14. juna 1992, Cast' 1, Rezolucie prijaté na konferencii (Publikacia OSN, ref. ¢.: E.93.1.8 a oprava),
rezolucia 1, priloha I.

6 Sprava o medzindrodnej konferencii o populdcii a rozvoji, Kéhira, 5. — 13. septembra 1994 (Publik4cia
OSN, ref. ¢. E.95.XI1I1.18), kap. I, rezolucia 1, priloha.
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Spojenych narodov o trvalo udrzatelnom rozvoji. Taktiez opédtovne potvrdzujeme
nadvdzujuce kroky na uvedené konferencie, vratane zaverov Stvrtej konferencie
Organizacie Spojenych narodov o najmenej rozvinutych krajinach, tretej
medzinarodnej konferencie o malych ostrovnych rozvojovych Statoch, druhej
konferencie Organizacie Spojenych narodov o vnutrozemskych rozvojovych $tatoch
a tretej svetovej konferencie Organizacie Spojenych narodov o zniZovani rizika
prirodnych katastrof.

12. Opidtovne potvrdzujeme vSetky principy Deklaracie o zivotnom prostredi a
rozvoji z Rio de Janeira, vratane, okrem iného, zasady spolo¢nych ale
diferencovanych zodpovednosti, ako je uvedené v zasade ¢. 7 uvedenej deklaracie.

13. Vyzvy a zavizky identifikované na tychto hlavnych konferencidch a samitoch
su prepojené a vyzaduju si integrované rieSenia. Potrebujeme novy pristup, aby sme
ich mohli riesit’ efektivne. Trvalo udrzatelny rozvoj si uvedomuje, Ze odstranenie
chudoby vo vSetkych jej podobach a rozmeroch, boj s nerovnostou v ramci aj medzi
krajinami, ochrana naSej planéty, vytvaranie trvalého, inkluzivneho a udrzateI'ného
ekonomického rastu a podpora socialnej inklizie su navzajom prepojené a zavisia
jeden od druhého.

Nas svet dnes

14. Stretavame sa v case, kedy trvalo udrzatelny rozvoj Eeli obrovskym vyzvam.
Miliardy nasich obcanov nad’alej ziji v chudobe a nedostdva sa im ddstojného zivota. V
ramci krajin aj medzi nimi st rastice nerovnosti. Medzi prilezitostami, bohatstvom a
mocou su obrovské rozdiely. Rodovd nerovnost stdle zostava kldcovou vyzvou.
Nezamestnanost, najmid mladych ludi, je velkym problémom. Globalne zdravotné
hrozby, stale CastejSie a intenzivnejSie prirodné katastrofy, rastuce konflikty, nasilny
extrémizmus, terorizmus a suvisiace humanitarne krizy a ntitené vysidlovanie I'udi
hrozia zvratenim velkej casti rozvojového pokroku, ktory sme v poslednych
desatrociach dosiahli. VyCerpavanie prirodnych zdrojov a negativne dopady
zhorsujiceho sa zivotného prostredia, vratane rozSirovania pusti, sucha, degradacie
pody, nedostatku sladkej vody a straty biodiverzity prispievaju k rozsireniu zoznamu
vyziev, ktorym ludstvo celi. Klimatické zmeny su jednou z najvacSich vyziev nasej
doby a ich negativne dopady podkopavaju schopnost’ v§etkych krajin dosiahnut’ trvalo
udrzatelny rozvoj. ZvySovanie globalnej teploty, vzostup hladiny mori, okysl'ovanie
oceanov a d’alsie dopady klimatickych zmien vazne ohrozuji pobrezné oblasti a nizko
leziace pobrezné krajiny, vratane mnohych najmenej rozvinutych krajin a malych
rozvojovych ostrovnych Statov. Prezitie mnohych spolo¢nosti a biologickych
podpornych systémov nasej planéty je ohrozené.

15. Dnes je vSak aj ¢as obrovskych prilezitosti. Pri rieSeni mnohych rozvojovych
vyziev sme dosiali vyznamné pokroky. Len pocas poslednej generdcie sa stovky
miliénov l'udi vymanili z extrémnej chudoby. Pristup k vzdelaniu sa vyznamne
roz§iril pre chlapcov aj pre dievéata. Sirenie informacii a komunikaénych
technologii a globdlne prepojenie sveta ma vel'ky potenciél pre zrychlenie l'udského
pokroku, premostenie digitdlnej priepasti a rozvoj vedomostnych spolo¢nosti,
rovnako ako aj vedecké a technologické inovacie naprie¢ tak rdéznorodymi
oblastami ako su medicina a energetika.

16. Pred takmer 15 rokmi boli odstthlasené¢ Miléniové rozvojové ciele. Tie poskytli
dolezity ramec pre rozvoj a v mnohych oblastiach sme dosiahli vyznamny pokrok.

" Sprava o Stvrtej svetovej konferencii o Zendch, Peking, 4. — 15. septembra 1995 (Publikacia OSN, ref. ¢.
E.96.1V.13), kap. I, rezoltcia 1, priloha II.
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Tento pokrok bol vSak nerovnomerny, najmid v Afrike, najmenej rozvinutych
krajinach, vnutrozemskych rozvojovych krajinach a malych rozvojovych ostrovnych
Statoch, ked’ze niektoré z Miléniovych rozvojovych cielov zostavajii nezvladnuté,
najmi tie, ktoré sa tykaju zdravia matiek, novorodencov a deti a reprodukéného
zdravia. Znovu sa zavézujeme v plnej miere uskutoc¢nit’ vSetky Miléniové rozvojové
ciele, vratane tych nezvladnutych, najmé poskytovanim cielenej a zvySenej pomoci
najmenej rozvinutym krajinam a d’al$im krajinam v Specialnej situacii, v sulade s
prislusnymi podpornymi programami. Nova Agenda vychadza z Miléniovych
rozvojovych cielov a snazi sa dokonCit to, Co tieto ciele nedosiahli, najmi s
dosahom na tych najzranitel'nejSich.

17. Ramec, ktory dnes vyhlasujeme, vSak vo svojom rozsahu ide daleko za
hranice Miléniovych rozvojovych cielov. Popri pokracujicich rozvojovych
prioritach ako su odstranenie chudoby, zdravie, vzdelanie a potravinova bezpecnost’
a vyziva si stanovuje aj Siroky okruh ekonomickych, socidlnych a
environmentalnych cielov. Taktiez sl'ubuje mierumilovnej$iu a inkluzivnejSiu
spolo¢nost’. A, ¢o je zadsadné, definuje prostriedky pre implementaciu. S ohl'adom na
integrovany pristup, na ktorom sme sa dohodli, existuju naprie¢ novymi Cielmi a
suvisiacimi ¢iastkovymi ciel'mi hlboké prepojenia a mnohé prierezové prvky.

Nova Agenda

18. Dnes vyhlasujeme 17 cielov trvalo udrzatel'ného rozvoja a 169 suvisiacich
Ciastkovych cielov, ktoré st komplexné a nedelitel'né. Nikdy predtym sa svetovi
lidri nezaviazali k spoloénému konaniu a snahe naprie¢ tak Sirokym a univerzalnym
programom. Spolu sa vydavame na cestu smerom k trvalo udrzatelnému rozvoju,
pricom sa kolektivne zavidzujeme k snahe o globalny rozvoj a spolupracu vyhodnu
pre vsetky strany, ktord moze priniest obrovsky zisk vSetkym krajindm a vSetkym
Castiam sveta. Opétovne potvrdzujeme, Ze kazda krajina méa, a moze slobodne
uplatnovat, plnu a trvalu suverenitu nad svojim bohatstvom, prirodnymi zdrojmi a
ekonomickou aktivitou. Budeme Agendu realizovat k prospechu vsetkych, pre
dne$nu generaciu a tie, ktoré pridu po nas. Pritom opédtovne potvrdzujeme nas
zavéazok voci medzinarodnému pravu a zdoraziujeme, Ze Agenda sa ma realizovat
sposobom, ktory je v stlade s pravami a povinnostami krajin podla
medzinarodného prava.

19. Opitovne potvrdzujeme dolezitost VSeobecnej deklaracie I'udskych prav, ako
aj d’alSich medzinarodnych listin tykajicich sa Pudskych prav a medzinarodného
prava. Zdoraznujeme zodpovednost’ vSetkych krajin v stilade s Chartou Organizacie
Spojenych narodov, chranit' a presadzovat T'udské prava a zakladné slobody pre
vSetkych, bez akéhokol'vek rozdielu rasy, farby, pohlavia, jazyka, nabozenstva,
politického alebo iného presvedcenia, narodného alebo spolocenského podvodu,
majetku, narodenia, postihnutia, alebo iného postavenia.

20. Uskutocnenie rodovej rovnosti a posilnenia postavenia zien a dievcat zasadne
prispeje k pokroku naprie¢ vSetkymi Ciel'mi a suvisiacimi Ciastkovymi ciel'mi.
Nebude mozné dosiahnut’ plny 'udsky potencial a trvalo udrzatel'ny rozvoj ak jedne;j
polovici Tudstva budu aj nad’alej odopierané prilezitosti a I'udské prava v plnej
miere. Zeny a dievéatd musia mat rovnaky pristup ku kvalitnému vzdelaniu,
ekonomickym zdrojom a politickej ucasti, ako aj rovnaké prilezitosti zamestnania,
vodcovstva a rozhodovania na vSetkych trovniach ako maji muzi a chlapci.
Budeme pracovat na vyznamnom navySeni investicii pre preklenutie rodovej
priepasti a posilnenie podpory inStiticii v suvislosti s rodovou rovnostou a
posilnenim postavenia zien a dievcat na globalnej, regionalnej a narodnej Urovni.
Vsetky formy diskriminacie a nasilia vo¢i Zenam a dievcatam budi odstranené,
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s aktivnou podporou muzov a chlapcov. Systematické presadzovanie rodovej
perspektivy pri realizacii Agendy je kI'icové.

21. Nové Ciele a suvisiace Ciastkové ciele nadobudnu ucinnost’ 1. januara 2016
a budu sa nimi riadit’ nase rozhodnutia poc¢as nasledujtcich 15 rokov. Vsetci budeme
pracovat’ na realizacii Agendy v naSich krajinach a na regiondlnej a globalnej
urovni, s ohl'adom na rozdielne redlie, kapacity a urovne rozvoja jednotlivych krajin
a respektujuc narodné politiky a priority. Budeme reSpektovat’ priestor narodnych
politik pre trvaly, inkluzivny a udrzatelny ekonomicky rast, najmd v pripade
rozvojovych krajin, pricom vSak budeme postupovat v sulade s prislusnymi
medzinarodnymi pravidlami a zavédzkami. Taktiez si uvedomujeme dolezitost’
regionalnych a subregiondlnych rozmerov, regionalnej ekonomickej integracie a
prepojenosti v udrzatelnom rozvoji. Regiondlne a subregiondlne rdmce moézu
ulahcit’ efektivny prenos politik trvalo udrzatel'ného rozvoja do konkrétnych krokov
na narodnej Grovni.

22. Kazda krajina celi vo svojej snahe o trvalo udrzatelny rozvoj Specifickym
vyzvam. Najzranitel'nejSie krajiny a, predovSetkym, africké krajiny, najmenej
rozvinuté krajiny, vnutrozemské rozvojové krajiny a malé rozvojové ostrovné Staty
si zasluhuju osobitni pozornost, rovnako ako krajiny zazivajuce konflikty a tie, v
ktorych sa konflikty odohrali len nedavno. Vaznym vyzvam celia aj mnohé krajiny
so strednymi prijmami.

23. Postavenie I'udi, ktori su zranitel'ni, sa musi posilnit. Ti, ktorych potrebam sa
Agenda venuje, zahfnaji vSetky deti, mladych, osoby s postihnutiami (z ktorych
viac nez 80 % zije v chudobe), Tudi zijucich s HIV/AIDS, star$ich [Iudi,
domorodych obyvatelov, ute¢encov, vnutorne vysidlenych os6b a migrantov. Sme
odhodlani prijat d’alSie efektivne opatrenia a kroky, v sulade s medzinarodnym
pravom, na odstranenie prekdzok a obmedzeni, posilnenie podpory a splnenie
osobitnych potrieb I'udi zijicich v oblastiach zasiahnutych komplexnou
humanitarnou krizou a v oblastiach zasiahnutych terorizmom.

24. Zaviazujeme sa odstranit chudobu vo vSetkych jej formach a rozmeroch,
vratane odstranenia extrémnej chudoby do roku 2030. Kazdy ¢lovek by mal mat
moznost Zit' na primeranej zivotnej Urovni, a to aj prostrednictvom ochrannych
socidlnych systémov Taktiez sme odhodlani ukoncit’ hlad a ako prioritu dosiahnut
potravinovil bezpecnost’ a ukonéit vSetky formy podvyzivy. V tomto ohlade
opitovne potvrdzujeme doélezitu tlohu a inkluzivnu povahu Vyboru pre potravinovi
bezpeénost’ vo svete a vitame Rimsku deklariciu o vyzive a Akény ramec.®
Venujeme zdroje na rozvoj vidieckych oblasti a udrzatel'ného pol'nohospodarstva a
rybarstva, podporu malych farmarov, najmd farmarok, pastierok a rybarok v
rozvojovych krajinach, najmé tych najmenej rozvinutych.

25. Zavazujeme sa poskytovat inkluzivne a spravodlivé kvalitné vzdelanie na
vSetkych urovniach - od skorého detstva, cez zédkladné, stredné, vyssie, technické
az po odborné vzdeldvanie. VSetci 'udia, bez ohl'adu na pohlavie, vek, rasu, alebo
etnicky povod, a osoby s postihnutim, migranti, domorodé obyvatel'stvo, deti a
mladistvi, najmé ti v zranitenych situaciach, by mali mat’ pristup k prilezitostiam
celozivotného vzdelavania, ktoré by im pomohli ziskat vedomosti a zru€nosti
potrebné pre vyuzitie prilezitosti a pre plnohodnotni Gcast v spolo¢nosti. Budeme
sa snazit zabezpecit detom a mladistvym priaznivé prostredie pre plné uplatnenie
ich prav a schopnosti, a tym pomoct naSim krajindm tazit z demografického
prinosu, a to aj prostrednictvom bezpecnych $kél a sudrznych spolo¢enstiev a rodin.

8 Svetova zdravotnicka organizacia, dokument EB 136/8, prilohy I a II.
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26. Ak chceme podporovat fyzické a dusevné zdravie a blahobyt a predizit dizku
zivota pre vSetkych, musime dosiahnut’ univerzalne zdravotné pokrytie a pristup ku
kvalitnej zdravotnej starostlivosti. Nikto nesmie zostat bokom. Zavéizujeme sa
zrychlit’ pokrok, ktory sme doteraz dosiahli pri zniZovani umrtnosti novorodencov,
deti a matiek az kym uplne neodstranime Umrtia, ktorym sa da zabranit, do roku
2030. Zavazujeme sa zabezpecit univerzalny pristup k sexudlnej a reprodukénej
zdravotnej starostlivosti, a to aj pre planovanie rodiny, poskytovanie informacii a
vzdelania rodinam. Rovnako urychlime napredovanie v pokroku pri boji s malariou,
HIV/AIDS, tuberkulézou, hepatitidou, ebolou a d’al§imi prenosnymi chorobami a
epidémiami, a to aj rieSenim problémov s rasticou antimikrobidlnou odolnostou a
problémov s nelieCenymi chorobami, ktorym celia rozvojové krajiny. Zavizujeme sa
zabezpecit prevenciu a liecbu neprenosnych chordb, vratane poruch spravania,
vyvojovych a neurologickych portch, ktoré predstavuju zasadnu vyzvu pre trvalo
udrzatel'ny rozvoj.

27. Budeme sa snazit vybudovat silné ekonomické zaklady pre vSetky naSe
krajiny. Trvaly, inkluzivny a udrzatel'ny ekonomicky rast je pre prosperitu zasadny.
Ten bude mozny len vtedy, ak sa budeme o bohatstvo delit a ak budeme riesit
problém s nerovnostou prijmov. Budeme pracovat na tom, aby sme vytvorili
dynamické, udrzate'né a inovativne ekonomiky zamerané na l'udi, pricom budeme
podporovat najmid zamestnavanie mladych a posilnenie ekonomického postavenia
zien, a dostojni pracu pre vSetkych. Odstranime natent pracu a nelegélne
obchodovanie s 'udmi a ukon¢ime detsku pracu vo vsetkych jej formach. Vsetky
krajiny budu prosperovat’ zo zdravej a vzdelanej pracovnej sily, ktord ma vedomosti
a zruénosti potrebné pre produktivnu a napiiiajucu pracu a plna uéast’ v spoloénosti.
Posilnime produktivne kapacity najmenej rozvinutych krajin vo vSetkych
odvetviach, aj prostrednictvom Strukturalnej transformacie. Prijmeme politiky, ktoré
zvy$ia produktivne kapacity, produktivitu a produktivne zamestnanie; finanénu
inkluziu; udrzatelny rozvoj polnohospodarstva, pastierstva a rybarstva; udrzatelny
priemyselny rozvoj; univerzalny pristup k cenovo pristupnym, spolahlivym,
udrzate'nym a modernym energetickym sluzbam; udrzatelné dopravné systémy; a
kvalitnt a odolnu infrastruktiru.

28. Zaviazujeme sa vykonat zasadné zmeny v spOsobe, akym nase spolo¢nosti
vyrabaju a spotrebuvaju tovar a sluzby. Vlady, medzinarodné organizacie, obchodny
sektor a d’alSie nesStatne organizacie a osoby musia prispiet’ k zmene neudrzatelnej
spotreby a vyrobnych modelov, a to aj mobilizadciou, vychadzajicou zo vSetkych
zdrojov, finanénej a technickej pomoci pre posilnenie vedeckych, technologickych a
inovativnych kapacit rozvojovych krajin, aby sa posunuli smerom k udrzatel'nejSim
modelom spotreby a vyroby. Vyzyvame na implementaciu 10-roéného ramcového
programu udrzatel'nej spotreby a vyroby. Vsetky krajiny musia konat’, tie rozvinuté
na ¢ele, s ohladom na rozvoj a schopnosti rozvojovych krajin.

29. Uvedomujeme si pozitivny prinos migrantov pre inkluzivny rast a trvalo
udrzatelny rozvoj. Taktiez si uvedomujeme, Ze medzinarodna migracia je
viacrozmernou skuto¢nost’ou zasadného vyznamu pre rozvoj krajin pévodu, tranzitu
a cielového miesta, ktord si vyzaduje jednotni a komplexnu reakciu. Budeme
spolupracovat’ na medzinarodnej urovni, aby sme zabezpecili bezpe¢nu, usporiadana
a pravidelni migraciu vratane plného reSpektovania l'udskych prav a humanneho
zaobchadzania s migrantmi bez ohl'adu na ich migraény status, s uteCencami a
vysidlenymi osobami. Takato spoluprdca by mala posilnit’ odolnost’ spoloCenstiev,
ktoré uteCencom poskytuju ttoc¢isko, najmé v rozvojovych krajinadch. Zdoraznujeme
pravo migrantov vratit sa do ich domovskej krajiny a pripominame, Ze krajiny
musia zabezpecit, aby svojich vracajucich sa ob¢anov riadne prijali.

30. Dorazne vyzyvame krajiny, aby nevyhlasovali a nerealizovali ziadne
jednostranné ekonomické, financéné, alebo obchodné opatrenia, ktoré by neboli v
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sulade s medzindrodnym pravom a Chartou Organizacie Spojenych narodov, ktoré
by brzdili plné dosiahnutie ekonomického a socidlneho rozvoja, najmid v
rozvojovych krajinach.

31. Potvrdzujeme, ze Ramcovy dohovor Organizicie Spojenych narodov o
klimatickej zmene® je primidrnym medzinidrodnym a medzivlidnym férom pre
diskusiu o globalnej reakcii na klimatické zmeny. Sme odhodlani rozhodne riesit’
hrozbu, ktort predstavuju klimatické zmeny a zhorSovanie stavu zivotného
medzinarodna spolupracu zameranu na zrychlenie znizovania globalnych emisii
sklenikovych plynov a na rieSenie adaptacie na negativne dopady klimatickych
zmien. S vaznymi obavami si uvedomujeme vyznamnu priepast medzi sthrnnym
ucinkom zavézkov stran ohladne zmiernenia ucinkov globalnych ro¢nych emisii
sklenikovych plynov do roku 2020 a stthrnnych emisnych ciest, ktoré by mohli mat
Sancu udrzat narast globalnej priemernej teploty pod 2 stupnami Celzia, alebo 1,5
stupna Celzia v porovnani s hodnotami z pred industridlneho obdobia.

32. 'V ocakavani 21. zasadnutia Konferencie stran v Parizi zdorazitujeme zavézok
vSetkych S§tatov pracovat na ambicidznej a univerzalnej klimatickej dohode.
Opitovne potvrdzujeme, Ze protokol, iny pravny dokument alebo dohodnuty zaver s
pravnym ucinkom na zdklade Dohovoru platny pre vSetky strany musi rovnovaznym
sposobom riesit okrem iného aj zmiernenie, adaptaciu, financovanie, technologicky
rozvoj a transfer a budovanie kapacit; a transparentnost’ konania a podpory.

33. Uvedomujeme si, Ze socidlny a ekonomicky rozvoj zavisi na udrzatelnom
manazmente prirodnych zdrojov naSej planéty. Sme preto odhodlani uchovat a
udrZatel'ne vyuzivat’ oceany a moria, sladkovodné zdroje, ako aj lesy, hory a suché
oblasti a chranit’ biodiverzitu, ekosystémy a zZivot v prirode. TaktieZ sme odhodlani
podporovat’ udrzatel'ny cestovny ruch, riesit’ problémy s nedostatkom a znecistenim
vody, posiliiovat spolupracu pri rieSeni rozSirovania pusti, prachovych burok,
zhorSovania kvality pddy a sucha a podporovat odolnost a znizovanie rizika
katastrof. V tomto ohl'ade ocakavame trinaste zasadnutie Konferencie stran Dohovoru
o biologickej diverzite, ktoré sa ma konat’ v Mexiku.

34. Uvedomujeme si, ze udrZate'ny rozvoj a manazovanie miest si zasadné pre
kvalitu zivota naSich obyvatelov. Budeme spolupracovat s miestnymi uradmi a
spoloCenstvami pri obnove a planovani naSich miest a osidleni tak, aby sme
podporovali sudrznost’ spolocenstva a osobni bezpec¢nost a stimulovali inovacie a
zamestnanost. Budeme znizovat’ negativne dopady mestskych ¢innosti a chemikalii,
ktoré sl nebezpeéné pre 'udské zdravie a zivotné prostredie, a to aj prostrednictvom
environmentalne nalezitétho manaZovania a bezpecného pouzivania chemikalii,
znizovania objemu odpadu a zvySovania recyklacie odpadu a efektivnejSieho
vyuzivania vody a energie. A budeme pracovat na tom, aby sme minimalizovali
dopad miest na globalny klimaticky systém. Budeme brat do tvahy aj populacné
trendy a vyhlady v naSich narodnych vidieckych a mestskych rozvojovych
stratégiach a politikach. Ocakadvame bliziacu sa Konferenciu Organizacie Spojenych
narodov o byvani a udrzate'nom rozvoji miest, ktord sa méa konat’ v Quito.

35. Trvalo udrzatel'ny rozvoj sa neda uskuto¢nit bez mieru a bezpecnosti; a mier a
bezpecnost’ st ohrozené bez trvalo udrzatelného rozvoja. Nova Agenda si
uvedomuje potrebu budovania mierumilovnych, spravodlivych a inkluzivnych
spolocnosti, ktoré zabezpecuju rovnocenny pristup k spravodlivosti a ktoré su
zalozené na reSpektovani l'udskych prav (vratane pradva na rozvoj), na uc¢innom
pravnom State a dobrom vladnuti na vSetkych urovniach a na transparentnych,
efektivnych a spolahlivych inStiticiach. Agenda sa venuje faktorom, ktoré

% Organizicia Spojenych narodov, Séria zmliv, zv. 1771, &. 30822.
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umoziuju vznik ndasilia, neistoty a nespravodlivosti, ako su nerovnost’, korupcia, z1¢
vladnutie a nezakonné toky peflazi a zbrani. Musime zndsobit’ naSu snahu vyries$it’
alebo zabranit konfliktom a podporovat’ krajiny, ktoré konflikty zazili v nedavnej
dobe, a to aj prostrednictvom toho, ze zabezpecime, aby Zeny mali svoju tlohu pri
budovani mieru a §tatu. Vyzyvame k prijatiu d’alSich efektivnych opatreni a krokov,
v stlade s medzinarodnym pravom, ktoré odstrania prekazky plného uskutoc¢nenia
prava na sebaurCenie narodov, ktoré ziju pod kolonidlnou alebo zahrani¢nou
nadvladou, ktora nad’alej negativne ovplyviiuje ich ekonomicky a socialny rozvoj
ako aj ich zivotné prostredie.

36. Zavizujeme sa posiliiovat medzikultirne porozumenie, toleranciu, vzajomnu
uctu a etiku globalneho obcianstva a zdielant zodpovednost. Berieme na vedomie
prirodnt a kultarnu réznorodost’ sveta a uvedomujeme si, ze vSetky kultiry a
civilizacie moézu prispiet k trvalo udrzatelnému rozvoju a su jeho zasadnymi
faktormi.

37. Aj sport je délezitym faktorom trvalo udrzateI'ného rozvoja. Uvedomujeme si
rastuce prispievanie Sportu k uskutoéfiovaniu rozvoja a mieru vdaka jeho
presadzovaniu tolerancie a ucty a to, ako prispieva k posilneniu postavenia zien a
mladych l'udi, jednotlivcov a spolocenstiev, ako aj k zdraviu, vzdelaniu a cielom
socialnej inkluzie.

38. Opitovne potvrdzujeme, v sulade s Chartou Organizacie Spojenych nérodov,
potrebu re$pektovat teritorialnu celistvost’ a politickt nezavislost’ krajin.

Prostriedky implementacie

39. Rozsah a ambicie novej Agendy si pre zaistenie jeho implementacie vyzaduju
revitalizované globalne partnerstvo. K tomu sa plne zavdzujeme. Toto partnerstvo
bude pracovat v duchu globalnej solidarity, najmid solidarity s tymi
najchudobnej§imi a s Tudmi v zranitelnych situaciach. Budeme napomahat
intenzivnemu globalnemu zapojeniu sa pri podpore implementacie vSetkych Cielov
a suvisiacich ¢iastkovych cielov spajanim vlad, sukromného sektora, obclianskej
spolo¢nosti, systému Spojenych narodov a d’alich stran a mobilizovanim vSetkych
dostupnych zdrojov.

40. Ciastkové ciele venované prostriedkom implementacie pod kazdym Cielom
trvalo udrzate'ného rozvoja a Ciela 17, st pri realizacii nasej Agendy kl'i¢ové a
maju rovnaky vyznam ako ostatné Ciele a suvisiace Ciastkové ciele. Agenda vratane
Cielov trvalo udrzatelného rozvoja sa da splnit v ramci revitalizovaného
globalneho partnerstva pre trvalo udrzatelny rozvoj, podporovaného konkrétnymi
politikami a krokmi uvedenymi v zaverecnom dokumente tretej Medzinarodnej
konferencie o financovani rozvoja, ktora sa konala v Addis Abebe v dioch 13. az
16. jula 2015. Vitame, ze Valné zhromazdenie potvrdilo Ak¢na agenda z Addis
Abeby,® ktory je nedelitelnou sti¢astou Agendy 2030 pre trvalo udrzatel'ny rozvoj.
Uvedomujeme si, ze plné uskutocnenie Akénej agendy z Addis Abeby je zdsadné pre
uskutoc¢nenie Cielov trvalo udrzate'ného rozvoja a stvisiacich ¢iastkovych cielov.

41. Uvedomujeme si, ze kazda krajina ma primarnu zodpovednost’ za svoj vlastny
ekonomicky a socialny rozvoj. Nova Agenda rieSi prostriedky potrebné pre
implementaciu Cielov a suvisiacich ¢iastkovych cielov. Uvedomujeme si, Ze tieto
budu zahffiat mobilizdciu finanénych zdrojov ako aj budovanie kapacit a transfer
technologii respektujucich zivotné prostredie do rozvojovych krajin za prijatelnych
podmienok, a to aj za podmienok Gstupkov a uprednostiiovania, tak ako sa vzajomne

©Akény program z Addis Abeby, ktory je vysledkom tretej Medzinarodnej konferencie o financovani
rozvoja (Akény program z Addis Abeby), prijaty na Valnom zhromazdeni diia 27. jila 2015 (rezolucia
69/313, priloha).
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dohodlo. Verejné financie, narodné aj zahrani¢né, budu hrat vyznamnu tlohu pri
poskytovani zdkladnych sluzieb a verejnych tovarov a pri ziskavani d’al$ich zdrojov
financovania. Berieme do tvahy ulohu réznorodého sukromného sektora, od malych
podnikov cez druzstva az po nadnarodné spoloc¢nosti, ako aj ulohu obcianskych a
filantropickych organizacii pri implementacii novej Agendy.

42. Podporujeme implementaciu relevantnych stratégii a akénych programov,
vratane Istanbulskej deklaracie a ak&ného programu,* Cesty zrychleného akéného
programu pre malé ostrovné rozvojové Staty (tzv. SIDS krajiny) (program
SAMOA)¥? a Viedenského ak&éného programu pre vnitrozemské rozvojové krajiny
pre dekadu 2014-2024,° a opitovne potvrdzujeme dolezitost podpory Agendy
Africkej inie do roku 2063 a programu Nového partnerstva pre rozvoj Afriky,** ked'ze
vSetky tvoria nedelitelnt sicast’ nového Programu. Uvedomujeme si velka vyzvu
dosiahnutia trvalého mieru a udrzatelného rozvoja v krajinach, ktoré zazivaju
konflikt a tych, ktoré konflikty zazili v nedavnej dobe.

43. Zdoéraznujeme, ze medzindrodné verejné financie hraju dolezitu ulohu pre
realizacii snah krajin mobilizovat’ verejné zdroje v ramci krajiny, najmi co sa tyka
tych najchudobnejSich a najzranitel'nejSich krajin s obmedzenymi domacimi
zdrojmi. Dolezitym vyuzitim medzinarodnych verejnych financii, vratane oficialne;j
rozvojovej pomoci (ODA) je stimulovat mobilizaciu dodatoénych prostriedkov z
inych zdrojov, verejnych aj sukromnych. Poskytovatelia ODA opidtovne potvrdzuji
svoje zavazky, vratane zavazku mnohych rozvinutych krajin dosiahnut’ ciel’ 0,7 %
hrubého narodného doéchodku pre oficidlnu rozvojova pomoc (ODA/HND) pre
rozvojové krajiny aod 0,15 % do 0,2 % (ODA/HND) pre najmenej rozvinuté
krajiny.

44. Potvrdzujeme vyznam medzinarodnych finanénych inStitacii, ktoré hraju
dblezitd rolu v snahe Statu o mobilizaciu verejnych financii, hlavne v rozvojovych
Statoch s limitovanymi domécimi zdrojmi. Opidtovne sa zavizujeme roz§irit a
posilnit’ hlas a ucast rozvojovych krajin - vratane africkych krajin, najmene;j
rozvinutych krajin, vnuatrozemskych rozvojovych krajin, malych rozvojovych
ostrovnych §tatov a krajin so strednym prijmom - na medzinarodnom ekonomickom
rozhodovani, stanovovani §tandardov a globalnom ekonomickom riadeni.

45. Taktiez potvrdzujeme zasadnu ulohu narodnych parlamentov v ramci ich
schvalovania legislativy a prijimania rozpoétov a ich tulohu pri zaistovani
zodpovednosti za efektivnu implementaciu naSich zavidzkov. Vlady a verejné
inStiticie budu tiez uzko spolupracovat pri implementacii s regiondlnymi a
lokalnymi tradmi, inStiticiami na nizSej ako regiondlnej Urovni, medzindrodnymi
inStiticiami, akademickou sférou, filantropickymi organizaciami, dobrovolnickymi
skupinami a d’al§imi subjektmi.

46. Podciarkujeme dolezitu ulohu a porovnatelni vyhodu adekvatne
financovaného, relevantného, sudrzného, efektivnhcho a uc¢inného systému
Spojenych narodov pri dosahovani Cielov trvalo udrzate'ného rozvoja ako aj trvalo
udrzatel'ného rozvoja. Pri zdoraziiovani vyznamu posilneného narodného vlastnictva
a vedenia na urovni jednotlivych krajin vyjadrujeme naSu podporu prebiehajiceho
dialogu v Hospodarskej a socidlnej rade o dlhodobom postaveni rozvojového
systému Spojenych narodov v kontexte tejto Agendy.

1 Sprava o §tvrtej konferencii Organizdcie Spojenych narodov o najmenej rozvinutych krajindch, Istanbul,
Turecko,
9. -13. mdja 2011 (AICONF.219/7), kapitoly I a .

12 Rezolticia 69/15, priloha.
13 Rezolticia 69/137, priloha II.
14 A/57/304, priloha.
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Nadvizujuce kroky a revizia

47. NasSe vlady nesu primarnu zodpovednost' za nadvidzujuce kroky a reviziu na
narodnej, regiondlnej a globalnej Grovni a to v suvislosti s pokrokom, ktory sa
dosiahne pri implementovani Cielov a stvisiacich ¢iastkovych cielov pocas
nasledujucich 15 rokov. Aby sme podporili zodpovednost, ktort mame voéi nasim
obCanom, zabezpefime systém systematickych nadvazujucich krokov a revizii na
réznych Urovniach, tak ako je stanovené v tejto Agende a v Akénej agende z Addis
Abeby. Politické forum na vysokej urovni pod zastitou Valného zhromazdenia a
Hospodarskej a socidlnej rady budi mat centrdlnu ulohu pri dohliadani na
nadvizujuce kroky a revizie na globélnej rovni.

48. Pripravujeme ukazovatele, ktoré budu pri tejto praci ndpomocné. Budeme
potrebovat kvalitné, dostupné, vcasné a spolahlivé ¢lenené udaje, ktoré pomézu pri
merani pokroku a zaistia, ze nikoho nenechdme bokom. Také tudaje su pre
rozhodovanie kIi¢ové. Udaje a informacie z existujucich vykazovacich
mechanizmov by sa mali pouZivat vSade tam, kde to bude mozné. Stuhlasime, Ze
zintenzivnime nase snahy pri posililovani Statistickych kapacit rozvojovych krajin,
najmi africkych krajin, najmenej rozvinutych krajin, vnutrozemskych rozvojovych
krajin, malych rozvojovych ostrovnych Statov a krajin so strednym prijmom.
Zavizujeme sa vytvorit' §ir§ie aspekty merania pokroku, ktoré budi dopinat’ hruby
domaci produkt.

Vyzva konat’, aby sme zmenili nas$ svet

49. Pred sedemdesiatimi rokmi sa jedna z predoslych generacii svetovych lidrov
stretla, aby vytvorila Organizaciu Spojenych narodov. Tuto Organizaciu vytvorili z
popola vojny, spolu a s hodnotami mieru, dialégu a medzinarodnej spoluprace, ktoré
ju podopieraji. Charta Organizacie Spojenych narodov tvori najvyssie stelesnenie
tychto hodnot.

50. Dnes taktiez prijimame rozhodnutie velkého historického vyznamu. Rozhodli
sme sa vybudovat lepSiu buducnost pre vSetkych l'udi, vratane miliéonov tych,
ktorym bola odopreta Sanca viest' déstojny, patricny a uspokojivy zivot a dosiahnut’
svoj plny l'udsky potenciadl. Mozeme byt prvou generaciou, ktora uspeje v ukonceni
chudoby; a mézeme byt aj tou poslednou, ktord ma Sancu zachranit nasu planétu.
Ak uspejeme v naSich ciel'och, svet bude v roku 2030 lep$im miestom.

51. To, o dnes vyhlasujeme - globalnu akénti Agendu pre nasledujtcich 15 rokov
- je chartou pre I'udi a planétu v dvadsiatom prvom storoc¢i. Deti a mladi I'udia su
zasadnymi faktormi zmeny a v novych Ciel'och najdu platformu pre vyuzitie svojich
nekoneénych kapacit aktivizmu pre vytvorenie lepSieho sveta.

52. "My, l'ud" su slavne Gvodné slova Charty Organizacie Spojenych narodov. A
sme to "my, l'ud", ktori sa dnes vydavame na cestu do roku 2030. Nasa cesta bude
zahfnat' vlady aj parlamenty, systém Spojenych narodov a dalSie medzinarodné
in§titucie, lokalne urady, domorodé obyvatel'stvo, obCiansku spolo¢nost, obchodny
aj sukromny sektor, vedecku aj akademickt komunitu - a vSetkych T'udi. Miliény sa
uz zapojili do tejto Agendy, a vytvorili z neho svoj vlastny. Je to Agenda l'udi,
vytvoreny 'ud’'mi a pre I'udi, a to, verime, Ze zaisti jeho tuspech.

53. Buducnost’ Tudstva a naSej planéty lezi v naSich rukdch. Lezi aj v rukach
dnesnej generacie mladych, ktori pochodein predaji budiucim generaciam.
Zmapovali sme cestu k trvalo udrzatel'nému rozvoju; bude na nas vSetkych, aby sme
zaistili, Ze po nej prejdeme uspesne a ze to, ¢o dosiahneme, bude nezvratné.
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Ciele trvalo udrzatel’ného rozvoja a suvisiace Ciastkové ciele

54. Vychéadzajuc z inkluzivneho procesu medzivladnych rokovani a na zéaklade
navrhu otvorenej pracovnej skupiny pre Ciele trvalo udrzatelného rozvoja,™ ktory
obsahuje aj uvod, ktory tieto cicle zasadzuje do prislusného kontextu, niZSie
uvadzame Ciele a suvisiace Ciastkové ciele, na ktorych sme sa dohodli.

55. Ciele trvalo udrzateI'ného rozvoja a suvisiace zdmery su integrované a
nedelitel'né, svojou povahou globalne a aplikovatelné univerzalne, s ohladom na
rozdielne redlie, kapacity a Urovne rozvoja jednotlivych krajin a respektujuc
narodné politiky a priority. Ciastkové ciele su definované ako snaha nie¢o dosiahnut
na globalnej Grovni, pricom kazda vlada si stanovi svoje vlastné narodné ciele, ktoré
sa budu riadit’ globalnou snahou, ale ktoré budi zaroven brat do Gvahy narodné
okolnosti. Kazda vlada sa tiez rozhodne, ako budu tieto globalne ¢iastkové ciele, so
zamerom nie¢o dosiahnut’, zapracované do narodnych planovacich procesov, politik
a stratégii. Je dolezité uvedomovat si spojenie medzi trvalo udrzateInym rozvojom
a d’alSimi prebiehajicimi procesmi v hospodarskej, socidlnej a environmentalnej
oblasti.

56. Pri rozhodovani o tychto Cieloch a suvisiacich ¢iastkovych cieloch sme si
uvedomovali, ze kazda krajina Celi Specifickym vyzvam pri snahe o dosiahnutie
trvalo udrzatelného rozvoja a zdoraziujeme Specifické vyzvy, ktorym celia
najzranitel'nejsie krajiny, predovsetkym africké krajiny, najmenej rozvinuté krajiny,
vnutrozemské rozvojové krajiny a malé rozvojové ostrovné Staty, ako aj Specifické
vyzvy, ktorym ¢éelia krajiny so strednym prijmom. Krajiny, v ktorych sa odohravaji
konflikty, si taktiez vyZaduju osobitnt pozornost’.

57. Uvedomujeme si, Ze vstupné udaje pre nickolko Ciastkovych cielov st stale
nedostupné, a vyzyvame k zvySenej podpore posilnenia zberu tdajov a budovania
kapacit v ¢lenskych §tatoch, aby sa vytvorili narodné a globalne vychodiska tam,
kde zatial neexistuju. Zavidzujeme sa rieSit’ tito medzeru v zbere udajov tak, aby
sme lepSie informovali meranie pokroku, najmid pri tych ciastkovych cieloch
uvedenych nizsie, ktoré nemaju jasné Ciselné ciele.

58. Podporujeme prebichajuce snahy krajin rie$it na inych forach kltacové
problémy, ktoré predstavuju potencialne vyzvy implementacii naSej Agendy a
re$pektujeme nezavislé mandaty tychto procesov. Nasim zamerom je, aby tato
Agenda a jej implementacia podporili a zaroven nezasahovali do tychto d’alSich
procesov a rozhodnuti, ktoré sa v ramci nich prijma.

59. Uvedomujeme si, ze jestvuju rézne pristupy, vizie, modely a nastroje, ktoré
maju jednotlivé krajiny k dispozicii pre dosiahnutie trvalo udrzatel'ného rozvoja v
sulade s ich narodnymi okolnostami a prioritami; a opédtovne potvrdzujeme, Ze
planéta Zem a jej ekosystémy su naSim spoloénym domovom a "matka Zem" je
spolo¢nym vyrazom, ktory sa pouziva v mnohych krajinach a regiénoch.

15 Uvedené v sprave otvorenej pracovnej skupiny Valného zhromazdenia pre Ciele trvalo udrzatelného
rozvoja (A/68/970 a kor. 1; pozri aj A/68/970/Add.1-3).
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Ciel’ 1.
Ciel 2.

Ciel 3.

Ciel 4.

Ciel 5.

Ciel 6.

Ciel' 7

Ciel’ 8.

Ciel' 9.

Ciel 10.
Ciel 11.

Ciel’ 12.
Ciel’ 13.

Ciel’ 14.

Ciel’ 15.

Ciel’ 16.

Ciel 17.

Ciele trvalo udrzatel’ného rozvoja

Ukoncit chudobu vsade a vo vSetkych jej formach.

Ukoncit hlad, dosiahnut potravinova bezpecCnost a lepSiu
vyzivu a podporovat’ trvalo udrzate'né pol'nohospodarstvo.

Zabezpecit zdravy Zivot a podporovat blahobyt pre vsetkych a
v kazdom veku.

Zabezpecit inkluzivne, spravodlivé a kvalitné vzdelavanie a
podporovat’ celozivotné vzdelavacie prilezitosti pre vSetkych

Dosiahnut’ rodovu rovnost’ a posilnit’ postavenie vSetkych Zien
a dievcat

Zabezpecit dostupnost’ a trvalo udrzatel'ny manazment vody a
sanitarnych opatreni pre vSetkych

Zabezpecit pristup k cenovo dostupnym, spolahlivym a trvalo
udrzateI'nym modernym zdrojom energie pre vSetkych

Podporovat trvaly, inkluzivny a trvalo udrzatelny ekonomicky
rast, plni a produktivnu zamestnanost a ddstojni pracu pre
vsetkych

Vybudovat pevnu infrastruktaru, podporovat inkluzivnu a
trvalo udrzateI'nt industrializaciu a posilnit inovacie

Znizit rozdiely v ramci a medzi krajinami

Premenit mesta a l'udské obydlia na inkluzivne, bezpecné,
odolné a trvalo udrzatel'né

Zabezpecit trvalo udrzatel'nu spotrebu a vyrobné schémy

Podniknut’ bezodkladné opatrenia na boj proti klimatickym
zmenam a ich désledkom.*

Zachovat a trvalo udrzatelne vyuzivat’ ocedny, moria a zdroje
mora na trvalo udrzatel'ny rozvoj

Chranit’, obnovovat’ a podporovat trvalo udrzatel'né vyuzivanie
pozemnych ekosystémov, trvalo udrzatelne manazovat lesné
hospodarstvo, bojovat’ proti dezertifikacii a zastavit’ spétnu
degradaciu krajiny a stratu biodiverzity

Podporovat’ mierovt inkluzivnu spolo€nost’ v prospech trvalo
udrzatel'ného rozvoja. Poskytnut pristup k spravodlivosti pre
vSetkych a budovat efektivne, transparentné a inkluzivne
intitucie na vsetkych urovniach.

Posilnit’ prostriedky implementacie a revitalizacie globalneho
partnerstva pre trvalo udrzatel'ny rozvoj

* Uznavajuc, 7e Ramcovy dohovor OSN o zmene klimy je primarnym
medzindrodnym a medzivladnym féorom na rokovanie o reakcii celého sveta na
klimatické zmeny.
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Ciel’ 1.  Ukonc¢it’ chudobu vSade a vo vSetkych jej formach

1.1 Do roku 2030 odstranit’ extrémnu chudobu v$etkych l'udi a vSade, ktora sa v
sucasnosti definuje ako chudoba l'udi, ktori Ziju z menej nez 1,25 dolara na den

1.2 Do roku 2030 znizit' asponn o polovicu podiel muzov, zien a deti vsSetkych
vekovych kategorii, ktori zijd v chudobe vo vSetkych jej rozmeroch podla
narodnych definicii

1.3 Implementovat narodne primerané systémy a opatrenia socialnej ochrany pre
vSetkych, vratane minimalnej mzdy, a do roku 2030 dosiahnut podstatné pokrytie
chudobnych a zranite'nych

1.4 Do roku 2030 zabezpecit’, aby mali vSetci muzi a Zeny, najmé ti chudobni a
zranitel'ni, rovnaké prava na ekonomické zdroje, ako aj pristup k zakladnym
sluzbam, vlastnictvu a kontrole nad poédou a inym formadm vlastnictva, dedeniu,
prirodnym zdrojom, primeranym novym technoldégiam a finanénym sluzbam,
vratane mikrofinancovania

1.5 Do roku 2030 vybudovat odolnost chudobnych a tych, ktori sa nachadzaju v
zranitelnych situdciach, a znizit' ich zranitelnost a vystavenie extrémnym
udalostiam suvisiacich s klimou a dal§im ekonomickym, socidlnym a
environmentalnym Sokom a katastrofam

l.a Zabezpeéit vyznamni mobilizaciu prostriedkov z réznych zdrojov, a to aj
prostrednictvom rozsirenej rozvojovej spoluprace, aby sme zabezpecili primerané a
predvidatel'né prostriedky pre rozvojové krajiny, najmid pre najmenej rozvinuté
krajiny, pre implementaciu programov a politik pre ukoncenie chudoby vo vsetkych
jej rozmeroch

1.b  Vytvorit vhodné ramce politiky na narodnej, regionalnej a medzinarodnej
urovni, zaloZzené na rozvojovych stratégiach, ktoré st zamerané na chudobnych a
rodovo citlivé, pre podporu urychleného investovania do krokov, ktoré majh
odstranit’ chudobu

Ciel’ 2. Ukon¢it’ hlad, dosiahnut’ potravinovi bezpec¢nost’ a lepSiu vyZivu a
podporovat’ trvalo udrZatel'né pol’nohospodarstvo

2.1 Do roku 2030 ukon¢it hlad a =zabezpecit pristup vSetkych Tudi, najmi
chudobnych a l'udi v zranitelnych situaciach, vratane malych deti, k bezpe¢nému,
vyzivnému a dostatoénému jedlu a to po cely rok

2.2 Do roku 2030 ukoncit vSetky formy podvyzivy, vratane dosiahnutia
medzindrodne dohodnutych cielov tykajucich sa zastaveného vyvoja a kachexie u
deti do piatich rokov zivota do roku 2025, a rieSit’ vyzivové potreby dospievajucich
dievcat, tehotnych a doj¢iacich matiek a starSich 'udi

2.3 Do roku 2030 zdvojnasobit’ pol'nohospodéarsku produktivitu a prijmy malych
producentov potravin, najmi Zien, domorodého obyvatel'stva, rodinnych farmarov,
pastierov a rybarov, a to aj prostrednictvom bezpecného a rovnakého pristupu k
pode, d’alsim produktivnhym zdrojom a vstupom, vedomostiam, finanénym sluzbam,
trhom a prilezitostiam pre pridanie hodnoty a nefarmarske zamestnanie

2.4 Do roku 2030 zabezpecit udrzatelné systémy produkcie potravin a
implementovat odolné polnohospodarske praktiky, ktoré zvySia produktivitu a
vyrobu, ktoré pomozu zachovavat ekosystémy, ktoré posilnia schopnost’ adaptacie
na klimatické zmeny, extrémne poveternostné podmienky, sucho, zaplavy a iné
prirodné katastrofy a ktoré progresivne zlepS$ia kvalitu pddy
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2.5 Do roku 2020 zachovat geneticku réznorodost’ semien, pestovanych rastlin a
chovanych a domestikovanych zvierat a ich prislusnych divo zijucich druhov, a to aj
prostrednictvom vhodne manazovanych a diverzifikovanych bank semien a rastlin
na narodnej, regionalnej a medzinarodnej urovni, a presadzovat pristup k
spravodlivému deleniu sa o prospech vyplyvajuci z vyuzivania genetickych zdrojov
a suvisiacich tradi¢nych vedomosti, ako sa medzinarodne dohodlo

2.a Zvysit investicie, a to aj prostrednictvom rozSirenej medzinarodnej
spoluprace, do vidieckej infrastruktury, pol'nohospodarskeho vyskumu a rozsirenych
sluzieb, rozvoja technologie a génovych buniek rastlin a hospodarskych zvierat s
cielom zvysenia produktivnej polnohospodarskej kapacity v rozvojovych krajinach,
najmé v najmenej rozvinutych krajinach

2.b Napravit a zamedzit' obchodnym obmedzeniam a deformacidm na svetovom
polnohospodarskom trhu, a to aj prostrednictvom paralelnej eliminacie vSetkych
foriem polnohospodarskych vyvoznych dotacii a vSetkych vyvoznych opatreni s
podobnym G¢inkom, v stilade s mandatom kola rokovani z Doha

2.c Prijat opatrenia na zabezpecenie riadneho fungovania komoditnych trhov s
potravinami a ich derivatov a podporit’ v€asny pristup k trhovym informaciam,
vratane tych o potravinovych rezervach, aby sa pomohla obmedzit extrémna
krehkost cien potravin

Ciel’ 3. Zabezpecit' zdravy Zivot a podporovat’ blahobyt pre vSetkych a v
kaZdom veku

3.1 Do roku 2030 znizit globalnu mieru Umrtnosti matiek na menej nez 70
na 100.000 zivo narodenych deti

3.2 Do roku 2030 zabranit’ tmrtiam novorodencov a deti do piatich rokov Zivota,
ktorym sa da predist’, priCom vSetky krajiny si klad za ciel’ znizit' novorodenecku
umrtnost” asponi na 12 na 1 000 Zivo narodenych deti a umrtnost’ deti do piatich
rokov zivota aspon na 25 na 1 000 zivo narodenych deti

3.3 Do roku 2030 ukoncit epidémiu AIDS, tuberkul6ozy, malarie a zanedbavanych
tropickych chordob a bojovat s hepatitidou, ochoreniami prenaSanymi vodou a
d’al$imi prenosnymi chorobami

3.4 Do roku 2030 o jednu tretinu znizit predéasni uUmrtnost z ddévodu
neprenosnych chordb prostrednictvom prevencie a liecby a presadzovat dusSevné
zdravie a blahobyt

3.5 Posilnit prevenciu a liecbu zavislosti na latkach, vratane narkotik a Skodlivého
pozivania alkoholu

3.6 Do roku 2020 znizit o polovicu pocet celosvetovych Umrti a zraneni
sposobenych dopravnymi nehodami

3.7 Do roku 2030 zabezpecit univerzalny pristup k zdravotnej starostlivosti
v oblasti sexudlneho a reprodukéného zdravia, a to aj pre planovanie rodiny,
poskytovanie informacii a vzdelania rodindm, a integraciu reprodukéného zdravia
do narodnych stratégii a programov

3.8 Dosiahnut univerzdlne pokrytie zdravotnej starostlivosti, vratane ochrany
finanéného rizika, pristupu ku kvalitnej zdkladnej zdravotnej starostlivosti a
pristupu k bezpe¢nym, ucinnym, kvalitnym a cenovo dostupnym zékladnym liekom
a vakcinam pre vSetkych
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3.9 Do roku 2030 podstatne znizit pocCet umrti a ochoreni spdsobenych
nebezpeénymi chemickymi latkami, znecistenim a kontaminaciou vzduchu, vody a

pody

3.a Posilnit implementaciu Ramcového dohovoru Svetovej zdravotnickej
organizacie o kontrole tabaku vo vSetkych krajinach, podla potreby

3.b Podporovat vyskum a vyvoj vakcin a liekov pre prenosné aj neprenosné
choroby, ktoré primarne ohrozuju rozvojové krajiny, poskytnut pristup k cenovo
dostupnym zakladnym liekom a vakcinam, v stilade s deklardciou z Dohy o dohode
TRIPS a verejnom zdravi, ktord potvrdzuje pravo rozvojovych krajin plne vyuzivat
ustanovenia Dohody o obchodnych aspektoch prav dusevného vlastnictva pokial ide
o flexibilitu pri ochrane verejného zdravia, a najmi poskytnat pristup k liekom pre
vsetkych

3.c Podstatne zvysit financovanie zdravotnej starostlivosti a prijimanie, rozvoj,
Skolenie a udrziavanie zdravotnych pracovnikov v rozvojovych krajinach, najmé v
najmenej rozvinutych krajinach a malych rozvojovych ostrovnych §tatoch

3.d Posilnit’ kapacitu vSetkych krajin, najmid rozvojovych krajin, pre vcasné
varovanie, znizovanie rizika a manazment narodnych a globalnych zdravotnych
rizik

Ciel’ 4. Zabezpecéit’ inkluzivne, spravodlivé a Kkvalitné vzdelavanie a
p p
podporovat’ celoZivotné vzdelavacie prilezitosti pre vSetkych

4.1 Do roku 2030 zabezpecit, aby vsetky dievCata a chlapci dokoncili bezplatné,
spravodlivé a kvalitné zakladné vzdelanie a strednoSkolské vzdelanie veduce k
relevantnym a efektivnym vysledkom vzdelavania

4.2 Do roku 2030 zabezpecit, aby vSetky dievcatd a chlapci mali pristup ku
kvalitnému vyvoju a starostlivosti v ranom detstve a predSkolskému vzdelavaniu
tak, aby boli pripraveni na zakladné vzdelavanie

4.3 Do roku 2030 zabezpecit rovnaky pristup pre vSetky zeny a muzov ku
kvalitnému  technickému, odbornému a vysSiemu vzdelavaniu, vratane
vysokoskolského

4.4 Do roku 2030 podstatne zvysit pocet mladych I'udi a dospelych, ktori maju
relevantné zruénosti, vratane technickych a odbornych zruc¢nosti, pre vzdelavanie,
dostojnu pracu a podnikanie

4.5 Do roku 2030 odstranit rodové nerovnosti vo vzdelavani a zabezpecit rovnaky
pristup ku vSetkym urovniam vzdeldvania a odborného vzdelavania pre
zranitenych, vratane osob s postihnutim, domorodého obyvatel'stva a deti v
zranitel'nych situaciach

4.6 Do roku 2030 =zabezpecit, aby vSetci mladi l'udia a podstatny podiel
dospelych, muzov aj zien, dosiahli gramotnost’ a schopnost’ pocitat

4.7 Do roku 2030 zabezpecit', aby vSetky vzdelavajuce sa osoby ziskali vedomosti
a zrucnosti potrebné pre presadzovanie trvalo udrzateI'ného rozvoja, a to aj, okrem
iného, prostrednictvom vzdelavania pre trvalo udrzatelny rozvoj a udrzatelny
zivotny §tyl, l'udské prava, rodovt rovnost’, presadzovanie kultiry mieru a nenasilia,
globalneho obcianstva a ocenenia kultirnej réznorodosti a prispievania kultary k
trvalo udrzatel'nému rozvoju
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4.a Budovat’ a zlepSovat uroven vzdelavacich zariadeni, ktoré budu rodovo citlivé
a citlivé pre deti a postihnutych a poskytovat bezpecné, nenasilné, inkluzivne a
efektivne vzdelavacie prostredie pre vetkych

4.b Do roku 2020 podstatne celosvetovo rozsirit' pocet Stipendii dostupnych pre
rozvojové krajiny, najmé najmenej rozvinuté krajiny, malé ostrovné rozvojové Staty
a africké krajiny, pre zapis na vysSie Studium, vratane odborného Studia a
informaénych a komunikaénych technolégii, technickych, inZinierskych a
vedeckych programov, v rozvinutych krajinach a inych rozvojovych krajinach

4.c Do roku 2030 podstatne zvysit' prisun kvalifikovanych ulitelov, a to aj
prostrednictvom medzinarodnej spoluprace pre pripravu uéitelov v rozvojovych
krajinach, najmi najmenej rozvinutych krajinach a malych ostrovnych rozvojovych
Statoch

Ciel’ 5. Dosiahnut’ rodovi rovnost’ a posilnit’ postavenie vSetkych Zien a
dievcat

5.1 Ukon¢it vsetky formy diskriminacie vo¢i Zenam a diev¢atam a to vSade

5.2 Odstranit’ vSetky formy nasilia na vSetkych Zenach a diev¢atach vo verejnej a
sukromnej sfére, vratane nelegalneho obchodovania a sexualneho a iného
zneuzivania

5.3 Odstranit’ vietky Skodlivé praktiky, ako su detské, skoré a nutené manzelstva a
mrzacéenie zenskych pohlavnych organov

5.4 Uznavat a cenit’ si neplatenu starostlivost a domacu pracu prostrednictvom
poskytovania verejnych sluzieb, infrastruktary a politik socidlnej ochrany a
presadzovania spolo¢nej zodpovednosti v ramci domacnosti a rodiny tak ako je
vhodné v prislusnej krajine

5.5 Zabezpe€it, aby zeny mali plni Géinnd uéast na a rovnaké prilezitosti
vodcovstva na vSetkych urovniach rozhodovania v politickom, ekonomickom a
verejnom Zivote

5.6 Zabezpedit univerzalny pristup k zdravotnej starostlivosti v oblasti sexudlneho
a reprodukéného zdravia a reprodukénym pravam tak ako sa dohodlo v stlade s
Akénym programom medzindrodnej konferencie o populécii a rozvoji a Akénou
platformou z Pekingu a zavere¢nymi dokumentmi konferencii o ich zhodnoteni

S.a Prijat’ reformy s cielom poskytnut zenam rovnaké prava na ekonomické
zdroje, ako aj pristup k vlastnictvu a kontrole nad poédou a k inym formam
vlastnictva, finanénym sluzbdm, dedeniu a prirodnym zdrojom, v sulade s narodnou
legislativou

5.b Zlepsit vyuzivanie podpornych technoldgii, najmd informaénych a
komunikacnych technoloégii, s cielom presadzovania posilnenia postavenia zien

5.c Prijat a posilnit’ nalezité politiky a vykonatel'nu legislativu pre presadzovanie
rodovej rovnosti a posilnenia postavenia vSetkych zien a diev€at na vSetkych
urovniach

Ciel’ 6. Zabezpecit’ dostupnost’ a trvalo udrZate’ny manaZment vody a
sanitarnych opatreni pre vSetkych

6.1 Do roku 2030 dosiahnut’ univerzalny a spravodlivy pristup k bezpecnej a
cenovo dostupnej pitnej vode pre vSetkych
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6.2 Do roku 2030 dosiahnut’ pristup k primeranej a spravodlivej hygiene pre
vSetkych a zabranit' vykonavaniu fyziologickych potrieb mimo socialnych zariadeni,
s osobitnou pozornostou na potreby Zien a dievCat a tych, ktori st v zranitelnych
situaciach

6.3 Do roku 2030 zlepsit kvalitu vody zniZovanim zneclistenia, eliminaciou
skladkovania a minimalizaciou vypustania $kodlivych chemikalii a materidlov, so
znizenim podielu nespracovanej odpadovej vody o polovicu a podstatnym zvySenim
celosvetového recyklovania a bezpe¢ného opatovného vyuzitia

6.4 Do roku 2030 podstatne zvySit ucinnost vyuzivania vody naprie¢ vsetkymi
sektormi a zabezpecit udrzatel'né cerpanie a dodavky sladkej vody tak, aby sa riesil
nedostatok vody a podstatne znizil pocet l'udi, ktori trpia nedostatkom vody

6.5 Do roku 2030 implementovat integrované manazovanie vodnych zdrojov na
v§etkych trovniach, a to podl'a potreby aj cezhrani¢nou spolupracou

6.6 Do roku 2020 chranit a obnovit' ekosystémy suvisiace s vodou, vratane hor,
lesov, mokradi, riek, podzemnych vod a jazier

6.a Do roku 2030 rozsirit medzinarodnt spolupracu a podporu budovania kapacit
pre rozvojové krajiny pri ¢innostiach a programoch suvisiacich s vodou a hygienou,
vratane zachytdavania dazd’ovej vody, odsolovania, efektivneho hospodarenia s
vodou, Cistenia odpadovych vdd, technoldgii recyklovania a opdtovného vyuzivania

6.b Podporovat a posiliovat’ ucast’ miestnych komunit na zlepSovani manazovania
vody a hygieny

Ciel’ 7 Zabezpecit pristup k cenovo dostupnym, spolahlivym a trvalo
udrZate’nym modernym zdrojom energie pre vSetkych

7.1 Do roku 2030 zabezpeCit univerzalny pristup k cenovo dostupnym,
spolahlivym a modernym energetickym sluzbam

7.2 Do roku 2030 podstatne zvys$it podiel obnovitelnej energie v globalnom
energetickom mixe

7.3 Do roku 2030 zdvojnasobit’ globalnu mieru zlepSovania energetickej G¢innosti

7.2 Do roku 2030 rozsirit medzinarodnu spolupracu pri napomahani pristupu k
vyskumu a technoldgii Cistej energie, vratane obnovitelnej energie, energetickej
ucinnosti a pokrocilejSej a CistejSej technologii fosilnych paliv, a presadzovat
investicie do energetickej infrastruktury a technolédgie Cistej energie

7.0 Do roku 2030 rozsirit’ infrastruktiiru a vylepsit’ technoldégie pre poskytovanie
modernych a udrzatelnych energetickych sluzieb pre vSetkych v rozvojovych
krajinach, najma v najmenej rozvinutych krajinadch, malych rozvojovych ostrovnych
Statoch a wvnutrozemskych rozvojovych krajinach, v sulade s ich prisluSnymi
podpornymi programami

Ciel’ 8. Podporovat’ trvaly, inkluzivny a trvalo udrzateny ekonomicky rast,
plna a produktivnu zamestnanost’ a dostojnu pracu pre vSetkych

8.1 Udrzat’ ekonomicky rast na obyvatela v sulade s okolnostami jednotlivych
krajin a, predovsetkym, najmenej 7 % rast hrubého domaceho produktu roc¢ne v
najmenej rozvinutych krajinach

8.2 Dosiahnut vys$Sie urovne ekonomickej produktivity prostrednictvom
diverzifikacie, technologického vylepSovania a inovacii, a to aj prostrednictvom
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zamerania sa na sektory s vysokou pridanou hodnotou a s vysokym podielom
I'udskej prace.

8.3 Presadzovat politiky zamerané na rozvoj, ktoré podporuji produktivne
¢innosti, vytvaranie dostojnych pracovnych miest, podnikanie, tvorivost’ a inovacie,
a povzbudzuji formalizaciu a rast mikro, malych a strednych podnikov, a to aj
prostrednictvom pristupu k finanénym sluzbam

8.4 Do roku 2030 progresivne zlepsit' efektivne vyuzivanie zdrojov na globalnej
urovni v spotrebe aj vyrobe a snazit’ sa oddelit’ ekonomicky rast od poskodzovania
zivotného prostredia v sulade s 10-roénym ramcovym programom udrzatelnej
vyroby a spotreby, pricom rozvinuté krajiny by sa mali ujat’ vedenia

8.5 Do roku 2030 dosiahnut’ pIlné a produktivne zamestnanie a dostojnu pracu pre
vSetky Zeny a muzov, vratane mladych l'udi a 0s6b s postihnutim, a rovnaki mzdu
za pracu rovnakej hodnoty

8.6 Do roku 2020 podstatne znizit podiel mladych I'udi, ktori nemaji zamestnanie,
vzdelanie, alebo odbornu vyuébu

8.7 Prijat okamzité a ucinné opatrenia na odstranenie nutenej prace, ukoncenie
moderného otroctva a nelegalneho obchodovania s 'udmi a zabezpecenie zdkazu a
odstranenie najhorsich foriem detskej prace, vratane ndboru a vyuzivania detskych
vojakov, a do roku 2025 ukonéit’ detska pracu vo vsetkych jej formach

8.8 Chranit pracovné prava a presadzovat bezpeéné a spolahlivé pracovné
prostredie pre vSetkych pracujicich, vratane migrujucich pracovnikov,
predovsetkym migrantiek, a tych, ktorych zamestnanie je neisté

8.9 Do roku 2030 vypracovat a implementovat politiky pre presadzovanie
udrzate'ného cestovného ruchu, ktory tvori pracovné miesta a presadzuje miestnu
kultaru a produkty

8.10 Posilnit kapacitu doméacich finanénych inStiticii s cielom povzbudenia a
roz§irenia pristupu k bankovym, poistnym a finanénym sluzbam pre vSetkych

8.a Zvysit pomoc pre obchod na podporu rozvojovych krajin, najmid najmenej
rozvinutych krajin, a to aj prostrednictvom RozSireného integrovaného ramca pre
technickl pomoc stvisiacu s obchodom pre najmenej rozvinuté krajiny

8.b Do roku 2020 vypracovat’ a sfunkénit’ globalnu stratégiu pre zamestnavanie
mladych a implementovat Globalny pakt Medzinarodnej organizdcie prace pre
zachovanie pracovnych miest

Ciel’ 9. Vybudovat pruzna infraStruktiru, podporovat’ inkluzivnu a trvalo
9
udrZatelnu industrializaciu a posilnit’ inovacie

9.1 Vyvinut kvalitna, spolahlivl, udrzateInu a pruznu infraStruktaru, vratane
regiondlnej a cezhrani¢nej infrastruktury, s cielom podpory ekonomického rozvoja a
I'udského blahobytu, so zameranim na cenovo dostupny a spravodlivy pristup pre
vSetkych

9.2 Presadzovat inkluzivnu a udrzatel'nu industrializaciu a do roku 2030 podstatne
zvys§it podiel priemyslu na zamestnani a hrubom doméacom produkte, v stlade s
okolnostami jednotlivych krajin, a zdvojnésobit’ jeho podiel v najmenej rozvinutych
krajinach
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9.3  Zvysit pristup malych priemyselnych a inych podnikov, najmi v rozvojovych
krajinach, k finanénym sluzbam, vratane dostupného tiverovania, a ich integraciu do
hodnotovych retazcov a na trhy

9.4 Do roku 2030 vylepsit infrastrukturu a modernizovat priemysel tak, aby bol
udrzatel'ny, so zvySenou efektivitou vyuzivania zdrojov a lepSim prijimanim ¢istych
a ekologickych technologii a priemyselnych procesov, pricom vsetky krajiny prijmua
kroky podl'a svojich schopnosti

9.5 Rozsirit vedecky vyskum, vylepsit technologické schopnosti priemyselnych
odvetvi vo vSetkych krajinach, predovsetkym v rozvojovych krajinach, vratane
podpory inovacie a podstatného zvysSenia poétu pracovnikov vo vyskume a vyvoji
na 1 milién obyvatelov do roku 2030, ako aj verejného a sukromného vyskumu a
vydavkov na rozvoj

9.a Napomahat rozvoju udrZatenej a odolnej infrastruktiry v rozvojovych
krajinach prostrednictvom zvySenej finanénej, technologickej a technickej pomoci
africkym krajindm, najmenej rozvinutym krajinam, vnutrozemskym rozvojovym
krajinam a malym rozvojovym ostrovnym S§tatom

9.b Podporovat domaci technologicky vyvoj, vyskum a inovacie v rozvojovych
krajinach, a to aj prostrednictvom zabezpecenia priaznivého prostredia politiky pre,
okrem iného, priemyselnt diverzifikaciu a pridavanie hodnoty komoditam

9.c Vyznamne zvysit pristup k informaénym a komunikaénym technoldgiam a
snazit’ sa poskytovat’ univerzalny a cenovo dostupny pristup na internet v najmenc;j
rozvinutych krajinach do roku 2020

Ciel’ 10. Znizit’ rozdiely v ramci a medzi krajinami

10.1 Do roku 2030 progresivne dosiahnut a udrzat’ rast prijmu spodnych 40 %
populacie v miere vyS$sej nez je narodny priemer

10.2 Do roku 2030 posilnit postavenie a presadzovat socialnu, politicki a
ekonomicku inklaziu vSetkych, bez ohl'adu na vek, pohlavie, postihnutie, rasu,
povod, etnicitu, ndbozenstvo, alebo ekonomické ¢i iné postavenie

10.3 Zaistit' rovnaké prilezitosti a znizit nerovnost vo vysledkoch, a to aj
prostrednictvom odstranenia diskriminaénych zakonov, politik a praktik, a
presadzovania vhodnej legislativy, politik a opatreni v tomto ohl'ade

10.4 Prijat politiky, najméd fiskdlne, mzdové a politiky socidlnej ochrany, a
progresivne dosiahnut’ lepSiu rovnost’

10.5 Zlepsit regulaciu a monitorovanie globalnych finan¢nych trhov a inStiticii a
posilnit implementaciu takych predpisov

10.6 Zabezpecit lepSie zastupenie a hlas pre rozvojové krajiny pri rozhodovani v
globalnych medzindrodnych ekonomickych a finanénych inStituciach s cielom
vytvorenia efektivnejSich, ddveryhodnejSich, zodpovednejSich a legitimnejsich
institdcii

10.7 Urah¢it systematicku, bezpecnu, pravidelnt a zodpovednt migraciu a mobilitu
I'udi, a to aj prostrednictvom implementacie planovanych a dobre manazovanych
migracnych politik

10.a Implementovat zasadu osobitného a diferencovaného zaobchadzania s
rozvojovymi krajinami, predovSetkym najmenej rozvinutymi krajinami, v sulade s
dohodami Svetovej obchodnej organizacie
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10.b Podporovat oficidlnu rozvojovia pomoc a finanéné toky, a to aj
prostrednictvom priamych zahrani¢nych investicii, §taitom s najvdcSou potrebou,
predovSetkym najmenej rozvinutym krajinam, africkym krajindm, malym
rozvojovym ostrovnym §tatom a vnutrozemskym rozvojovym krajinam v sulade s
ich narodnymi planmi a programami

10.c Do roku 2030 znizit na menej nez 3 % transakéné naklady na zasielanie
penazi, ktoré migranti posielaju do krajiny povodu a eliminovat koridory zasielania
penazi, ktoré maju naklady vyssie nez 5 %

Ciel’ 11. Premenit’ mesta a Pudské obydlia na inkluzivne, bezpecné, odolné a
trvalo udrzZatel’né

11.1 Do roku 2030 zabezpecit pre vSetkych pristup k primeranému, bezpec¢nému a
cenovo dostupnému byvaniu a zakladnym sluzbam a vylep$it zanedbané chudobné
sidliska

11.2 Do roku 2030 poskytnut pristup k bezpeénym, cenovo dostupnym, pristupnym
a udrzatel'nym dopravnym systémom pre vSetkych, zlep$it bezpecnost’ na cestach,
obzvlast rozsSirovanim verejnej dopravy, s osobitnou pozornostou venovanou
potrebam l'udi v zranitelnych situaciach, Zien, deti, 0os6b s postihnutim a starSich
0s0b

11.3 Do roku 2030 zvysit inkluzivnu a udrzatelnt urbanizaciu a kapacitu pre
participativne, integrované a udrzatelné planovanie a manazovanie l'udskych sidel
vo vsetkych krajinach

11.4 Posilnit snahy chranit’ a ochraiovat’ kultirne a prirodné dediéstvo sveta

11.5 Do roku 2030 podstatne znizit' pocet umrti a pocet zasiahnutych Tudi a
podstatne znizit' priame ekonomické straty vzhl'adom na globalny hruby domaci
produkt, sposobené katastrofami, vratane katastrof stivisiacich s vodnym zivlom, so
zameranim na ochranu chudobnych a l'udi v zranitelnych situaciach

11.6 Do roku 2030 znizit negativny environmentalny dopad miest v prepoéte na
jedného obyvatela, a to aj prostrednictvom osobitnej pozornosti venovanej kvalite
vzduchu a odpadovému hospodarstvu komunalneho a iného odpadu

11.7 Do roku 2030 zabezpecit' univerzalny pristup k bezpeénym, inkluzivnym a
dostupnym zelenym a verejnym priestorom, predovsetkym pre Zeny a deti, starSie
osoby a osoby s postihnutim

11.a Podporovat pozitivne ekonomické, socidlne a environmentdlne prepojenia
medzi mestskymi, primestskymi a vidieckymi oblastami posiliovanim planovania
narodného a regiondlneho rozvoja

11.b Do roku 2020 podstatne zvysit pocet miest a l'udskych sidiel, ktoré prijali a
implementovali integrované politiky a plany smerom k inkluzii, efektivhemu
vyuzivaniu zdrojov, zmierfiovaniu a adaptacii na klimatické zmeny, odolnosti voci
prirodnym katastrofdm, a vypracovat a implementovat, v sulade s Ramcom pre
zniZzovanie rizika katastrof zo Sendai 2015-2030, systematické manazovanie rizika
katastrof na vSetkych tirovniach

11.c Podporovat najmenej rozvinuté krajiny, a to aj prostrednictvom financnej a
technickej pomoci, pri budovani udrzatenych a odolnych budov s pouzitim
miestnych materialov
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Ciel’ 12. Zabezpecit’ trvalo udrZatel’nu spotrebu a vyrobné schémy

12.1 Implementovat 10-rony ramcovy program udrzatelnej spotreby a vyroby,
pricom vsetky krajiny musia konat’, tie rozvinuté vo veducej ulohe, s ohl'adom na
rozvoj a schopnosti rozvojovych krajin

12.2 Do roku 2030 dosiahnut udrzatelné manazovanie a efektivne vyuzivanie
prirodnych zdrojov

12.3 Do roku 2030 znizit' o polovicu podiel na jedného obyvatela globalneho
plytvania potravinami na maloobchodnej a spotrebitel'skej urovni a znizit
potravinové straty v ramci vyrobnych a dodavatel'skych retazcov, vratane strat po
zbere

12.4 Do roku 2020 dosiahnut’ environmentalne nalezité hospodarenie s chemickymi
latkami a vSetkymi druhmi odpadov poéas ich zivotného cyklu, v sulade s
dohodnutymi medzindrodnymi ramcami, a podstatne znizit ich vypustanie do
atmosféry, vody a pddy s cielom minimalizacie ich negativnych dopadov na l'udské
zdravie a zivotné prostredie

12.5 Do roku 2030 podstatne znizit' tvorbu odpadov prostrednictvom prevencie,
redukcie, recyklovania a opdtovného pouzitia

12.6 Nabadat' firemné spolo¢nosti, najmid velké a nadnarodné spolo¢nosti, aby
prijali udrzatelné praktiky a zapracovali informacie o udrzatelnosti do ich
vykazovacich cyklov

12.7 Presadzovat prax verejného obstaravania, ktora je udrzatelna, v sulade s
narodnymi politikami a prioritami jednotlivych krajin

12.8 Do roku 2030 zabezpecit, aby l'udia vS§ade na svete mali relevantné informacie
a povedomie o trvalo udrzate'nom rozvoji a Zivotnom §tyle v harmonii s prirodou

12.a Podporovat rozvojové krajiny, aby sa posilnila ich vedecka a technologicka
kapacita pre pokrok smerom k udrzatel'nej$im modelom spotreby a vyroby

12.b Vyvinat a implementovat nastroje pre monitorovanie dopadov trvalo
udrZateI'ného rozvoja pre udrzatelny cestovny ruch, ktory tvori pracovné miesta a
presadzuje miestnu kultiru a produkty

12.c Racionalizovat neefektivne dotacie na fosilne paliva, ktoré podporuja
nehospodarnu spotrebu odstranovanim naru$ovania trhov, v stlade s okolnostami
jednotlivych krajin, a to aj prostrednictvom reStrukturalizacie zdanovania a
vyrad’ovania tych Skodlivych dotacii, tam kde su, z dovodu ich dopadov na zivotné
prostredie, s ohladom na osobitné potreby a podmienky rozvojovych krajin a na
minimalizaciu moznych negativnych dopadov ich rozvoja takym sposobom, ktory
bude chranit’ chudobné a zasiahnuté komunity

Ciel’ 13. Podniknut’ bezodkladné opatrenia na boj proti klimatickym zmenam
a ich dosledkom.*

13.1 Posilnit’ odolnost a adaptacnii schopnost’ na rizikd spojené s klimatickymi
zmenami a prirodnymi katastrofami vo vSetkych krajinach

13.2 Integrovat opatrenia tykajuce sa klimatickych zmien do néarodnych politik,
stratégii a pldnovania

* Uznavajuc, 7e Réamcovy dohovor OSN o zmene klimy je primirnym medzindrodnym a
medzivladnym férom na rokovanie o reakcii celého sveta na klimatické zmeny.
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13.3 Zlepsit vzdelavanie, zvys$it verejnu informovanost’ a l'udsku a inStitucionalnu
kapacitu pre zmiernovanie klimatickych zmien, adaptaciu na klimatické zmeny,
znizovanie ich dopadov a véasné varovanie

13.a Implementovat zavdzok, ktory prijali rozvinuté krajiny ako strany Ramcového
dohovoru Organizacie Spojenych narodov o klimatickych zmenach dosiahnut
mobilizaciu spoloénych 100 miliard dolarov ro¢ne do roku 2020 zo vsetkych
zdrojov pre rieSenie potrieb rozvojovych krajin v kontexte zmysluplnych opatreni
zmiernovania a transparentnosti implementacie a plného sprevadzkovania Zeleného
klimatického fondu prostrednictvom jeho aktivovania ¢o najskor

13.b Presadzovat mechanizmy pre zvySovanie kapacity pre efektivne planovanie a
manazovanie suvisiace s klimatickymi zmenami v najmenej rozvinutych krajinach a
malych rozvojovych ostrovnych §tatoch, vratane zamerania sa na zeny, mladych a
miestne a marginalizované komunity

Ciel’ 14. Zachovat’ a trvalo udrZatel’ne vyuzZivat’ oceany, moria a zdroje mora
na trvalo udrZatel’ny rozvoj

14.1 Do roku 2025 zabranit a vyznamne znizit morské znecistovanie vsetkého
druhu, najmi zo suchozemskych ¢innosti, vratane zvySkov a nelistét v moriach a
znedistovania zivin

14.2 Do roku 2020 udrzatelne manazovat a chranit’ morské a pobrezné ekosystémy,
aby sa zabranili vyznamnym negativhym dopadom, a to aj prostrednictvom
posililovania ich odolnosti, a prijat’ kroky na ich obnovu pre dosiahnutie zdravych a
produktivnych oceanov

14.3 Minimalizovat’ a rie§it dopady okysl'ovania ocednov, a to aj prostrednictvom
roz$irenej vedeckej spoluprace na vsetkych Grovniach

14.4 Do roku 2020 efektivne regulovat zber a ukoncit nadmerny vylov ryb,
nelegéalne, nevykazované a neregulované rybarstvo a desStruktivne rybarske praktiky
a implementovat’ vedecky zalozené plany manazovania s cielom obnovenia rybich
populécii a to v ¢o najkratSom moznom Case, prinajmensom na uroven, ktorad dokaze
vyprodukovat’ maximalny udrzatelny tulovok tak, ako je dané jeho biologickou
charakteristikou

14.5 Do roku 2020 zachovat’ v rdmci ochrany pred I'udskymi zdsahmi aspoii 10 %
pobreznych a morskych oblasti, v stlade s narodnym a medzinarodnym pravom a na
zéklade najlepSich dostupnych vedeckych informacii

14.6 Do roku 2020 zakazat urcité druhy dotacii rybolovu, ktoré prispievaju k
nadbytocnej kapacity a nadmernému vylovu, odstranit’” dotacie, ktoré prispievaju k
nelegalnemu, nevykazovanému a neregulovanému rybolovu a zdrzat’ sa zavadzania
takych novych dotacii, pricom sa berie do Gvahy, ze primerané a u¢inné osobitné a
rozdielne zaobchadzanie s rozvojovymi a najmenej rozvinutymi krajinami by malo
byt nedelitelnou stcastou rokovani Svetovej obchodnej organizacie o dotaciach
rybolovu?®

14.7 Do roku 2030 zvysit' ekonomicky prospech pre malé rozvojové ostrovné Staty
a najmenej rozvinuté krajiny z udrzateIného vyuzivania morskych zdrojov, a to aj
prostrednictvom udrzateného manazovania rybolovu, akvakultiry a cestovného
ruchu

16 Pri¢om sa bert do Givahy prebiehajiice rokovania Svetovej obchodnej organizécie, Rozvojovy program z
Dohy a ministersky mandat Hongkongu.
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14.a Zvysit vedecké znalosti, vyvijat vyskumné kapacity a presavat morské
technolégie, s ohl'adom na Kritéria a usmernenia Medzivladnej oceanografickej
komisie tykajuce sa transferu morskych technolégii s cielom zlepSenia zdravia
oceanov a zvysenia prispevku morskej biodiverzity k rozvoju rozvojovych krajin,
najmi malych rozvojovych ostrovnych Statov a najmenej rozvinutych krajin

14.b Zabezpecit’ pristup drobnych remeselnych rybarov k morskym zdrojom a trhom

14.c Zlepsit ochranu a udrzatel'né vyuzivanie oceanov a ich zdrojov aplikovanim
medzinarodného prava tak ako je uvedené v Dohovore Organizacie Spojenych
narodov o morskom prave, ktory poskytuje pravny ramec pre ochranu ocednov pred
ludskymi zasahmi a pre udrzatelné vyuzivanie oceanov a ich zdrojov tak ak je
uvedené v bode 158 s ndzvom "Buducnost’, ktori chceme"

Ciel’ 15. Chranit’, obnovovat’ a podporovat’® trvalo udrZatel’né vyuZivanie
pozemnych ekosystémov, trvalo udrZatene manaZovat’ lesné
hospodarstvo, bojovat’ proti premene krajiny na puast a zastavit’
spiatnu degradaciu krajiny a stratu biodiverzity

15.1 Do roku 2020 zaistit ochranu pred l'udskymi zasahmi, obnovu a udrzatel'né
vyuzivanie pozemskych a vnuatrozemskych sladkovodnych ekosystémov a ich
sluzieb, najmé lesov, mokradi, hor a suchych oblasti, v stilade s povinnostami podl'a
medzinarodnych dohod

15.2 Do roku 2020 presadzovat implementaciu udrzateIného obhospodarovania
vSetkych typov lesov, zastavit odlesfiovanie, obnovit zni¢ené lesy a podstatne
zvysit zalesiiovanie a opdtovné zalesiovanie na celosvetovej Grovni

15.3 Do roku 2030 bojovat’ s rozSirovanim pusti, obnovit' zni¢enu krajinu a pddu,
vratane krajiny zasiahnutej rozSirovanim pusti, suchom a zaplavami, a snazit’ sa
dosiahnut’ svet, ktory bude neutralny ¢o do degradacie krajiny

15.4 Do roku 2030 zaistit’ ochranu horskych ekosystémov pred l'udskymi zasahmi,
vratane ich biodiverzity, s cielom zlepSenia ich schopnosti poskytovat prospech,
ktory je zasadny pre trvalo udrzatel'ny rozvoj

15.5 Okamzite a vo vyznamnej miere konat s cielom znizenia zhorSovania
prirodzenych biotopov, zastavenia straty biodiverzity a do roku 2020 ochranit’ a
zabranit' vyhynutiu ohrozenych druhov

15.6 Presadzovat spravodlivé delenie prospechov vyplyvajucich z vyuzivania
genetickych zdrojov a presadzovat primerany pristup k takym zdrojom, ako je
medzindrodne dohodnuté

15.7 Urgentne konat’ s cielom ukoncenia pytliactva a nelegdlneho obchodovania s
chranenymi druhmi flory a fauny a rieSit dopyt aj dodadvku nelegdlnych volne
zijucich druhov

15.8 Do roku 2020 zaviest opatrenia, ktoré zabrania zavadzaniu a vyznamne znizia
dopad invazivnych cudzich druhov na ekosystémy krajiny a vody a ktoré budu
kontrolovat’ alebo vykorenia prioritné druhy

15.9 Do roku 2020 zapracovat hodnoty ekosystémov a biodiverzity do narodného a
miestneho planovania, rozvojovych procesov, stratégii znizovania chudoby a uctov

15.a Mobilizovat a vyznamne zvysit finanéné prostriedky zo vSetkych zdrojov pre
ochranu a udrzatel'né vyuzivanie biodiverzity a ekosystémov
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15.b Mobilizovat podstatné prostriedky zo vSetkych zdrojov a na vsetkych
urovniach pre financovanie udrzateIného obhospodarovania lesov a poskytovat
primerané stimuly pre rozvojové krajiny pre rozvoj takého obhospodarovania, a to
vratane ochrany a opdtovného zalesiiovania

15.c Zvysit globalnu podporu snahy boja proti pytliactvu a nelegalnemu
obchodovaniu s chranenymi druhmi, a to aj prostrednictvom zvySovania schopnosti
miestnych komunit vyuzit prilezitost' na udrzatel'né zivobytie

Ciel’ 16. Presadzovat mierumilovné inkluzivne spolo¢nosti v prospech trvalo
udrZateného rozvoja, poskytnut’® pristup k spravodlivosti pre
vSetkych a budovat’ efektivne, transparentné a inkluzivne inStitucie
na vSetkych drovniach

16.1 Podstatne znizit' vSetky formy nésilia a stivisiace miery umrtia a to vSade

16.2 Ukoncit zneuzivanie, vyuzivanie, nelegdlne obchodovanie a vsetky formy
nasilia vo¢i detom a mucenie deti

16.3 Presadzovat pravny $tat na narodnej a medzinarodnej Grovni a zaistit’ rovnaky
pristup k spravodlivosti pre vSetkych

16.4 Do roku 2030 vyznamne znizit nelegalne finan¢né toky a toky zbrani, posilnit’
vracanie a opdtovné ziskanie ukradnutych aktiv a bojovat so vSetkymi formami
organizovaného zlo¢inu

16.5 Podstatne znizit’ korupciu a uplatkarstvo vo vsetkych formach

16.6 Vytvorit efektivne, zodpovedné a transparentné inStiticie na vsetkych
urovniach

16.7 Zaistit responzivne, participativne a reprezentativne rozhodovanie na
v§etkych trovniach

16.8 Rozsirit a posilnit Géast’ rozvojovych krajin v inStiticiach globalneho
riadenia

16.9 Do roku 2030 zabezpecit pravnu identitu pre vSetkych, vratane registracie
narodeni

16.10 Zaistit’ verejny pristup k informéaciam a chranit’ zakladné slobody v sulade s
narodnou legislativou a medzinarodnymi dohodami

16.a Posilnit’ relevantné narodné insStitucie, a to aj prostrednictvom medzinarodne;j
spoluprace, pre budovanie kapacity na vSetkych urovniach, najméd v rozvojovych
krajinach, pre zabranenie nésilia a boj s terorizmom a zlo¢inom

16.b Presadzovat a vykonavat nediskriminaéné zdkony a politiky pre trvalo

udrzatel'ny rozvoj

Ciel’ 17. Posilnit’® prostriedky implementiacie a revitalizacie globalneho
partnerstva pre trvalo udrzatel’ny rozvoj

Financie

17.1 Posilnit’ mobilizaciu domacich zdrojov, a to aj prostrednictvom medzinarodne;j
podpory rozvojovym krajinam, s cielom zlepSit doméacu schopnost’ vyberu dani a
inych primov

17.2 Rozvinuté krajiny budi v plnej miere implementovat svoje zavizky k
oficidlnej rozvojovej pomoci, vratane zavidzku mnohych rozvinutych krajin
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dosiahnut’ ciel’ 0,7 % hrubého narodného déchodku pre oficidlnu rozvojovi pomoc
(ODA/HND) pre rozvojové krajiny a 0,15 % do 0,2 % ODA/HND pre najmene]j
rozvinuté krajiny; poskytovatelom ODA sa odporuca, aby zvazili stanovenie ciela
poskytnut aspon 0,2 % ODA/GNI najmenej rozvinutym krajindm

17.3 Mobilizovat dodatocné finan¢né prostriedky pre rozvojové krajiny a to z
viacpocetnych zdrojov

17.4 Pomahat rozvojovym krajindm pri dosahovani dlhodobej udrzatel'nosti dlhov
prostrednictvom koordinovanych politik zameranych na posiliiovanie financovania
dlhov, oddlzovania resp. restrukturalizacie dlhov, a rie$it zahrani¢ény dlh vysoko
zadlzenych chudobnych krajin s cielom znizit’ ich dlhovu tiesen

17.5 Prijat a implementovat rezimy podpory investicii pre najmenej rozvinuté
krajiny

Technolégie

17.6 Rozsirit regionalnu a medzinarodnu spolupracu v rozmere sever-juh, juh-juh
ako aj trojstrannu spolupracu na pristup k vede, technolégiam a inovaciam a rozsirit
delenie sa o poznatky za vzajomne dohodnutych podmienok, a to aj prostrednictvom
lepSej koordinacie medzi existujlicimi mechanizmami, najmé na uUrovni Spojenych
narodov, ako aj prostrednictvom mechanizmu ul'ahcujiceho globalne technologie

17.7 Presadzovat rozvoj, transfer, Sirenie a rozptyl environmentalne nalezitych
technolégii do rozvojovych krajin za prijatelnych podmienok, a to aj za
zvyhodnenych podmienok a najvysSich vyhod, tak ako sa vzajomne dohodlo

17.8 V plnej miere sprevadzkovat’ technologicku banku a mechanizmus budovania
kapacit pre vedu, technoldgie a inovacie pre najmenej rozvinuté krajiny do roku
2017 a zvysit vyuzivanie podpornych technoldgii, najmd informa¢nych a
komunikaénych technologii

Budovanie kapacit

17.9 Rozsirit medzinarodni podporu implementdcie ucéinného a cieleného
budovania kapacit v rozvojovych krajinach s cielom podporit narodné plany na
implementaciu vSetkych Cielov trvalo udrzateI'ného rozvoja, vratane spoluprace
sever-juh, juh-juh a trojstrannej spoluprace

Obchod

17.10 Presadzovat’ univerzdlny, otvoreny, nediskrimina¢ny a spravodlivy systém
obchodovania zalozeny na pravidlach podl'a Svetovej obchodnej organizacie, a to aj
prostrednictvom uzatvorenia rokovani na zadklade jej Rozvojovej agendy z Doha

17.11 Vyznamne zvysit vyvoz rozvojovych krajin, predovsetkym s ohladom na
zdvojnasobenie podielu najmenej rozvinutych krajin na globalnom vyvoze do roku
2020

17.12 Uskuto¢nit véasnu implementaciu duty-free (bez cla) a quota-free (bez kvot)
pristupu na trh na trvalom zaklade pre vSetky najmenej rozvinuté krajiny v sulade s
rozhodnutiami Svetovej obchodnej organizacie, a to aj prostrednictvom
zabezpecCenia, aby preferencné pravidla pévodu, ktoré platia na dovoz z najmene;j
rozvinutych krajin, boli transparentné a jednoduché, a prispievali k ulahceniu
pristupu na trh
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Systémové otazky
Politicka a inStituciondlna koherencia

17.13 Zvysit globalnu makroekonomicku stabilitu, a to aj prostrednictvom
koordinacie a koherencie politik

17.14 Zvysit koherenciu politik pre trvalo udrzatel'ny rozvoj

17.15 Respektovat priestor kazdej krajiny pre politiku a liderstvo pre vytvorenie a
implementaciu politik pre odstranenie chudoby a pre trvalo udrzatel'ny rozvoj

Partnerstva viacerych zainteresovanych stran

17.16 Rozsirit Globalne partnerstvo pre trvalo udrzatelny rozvoj, doplnené
partnerstvami viacerych zainteresovanych stran, ktoré mobilizuji a zdielaju
vedomosti, expertizu , technoldgie a finanéné zdroje, s cielom podporit dosiahnutie
Cielov trvalo udrzate'ného rozvoja vo vSetkych krajinach, najmid v rozvojovych
krajinach

17.17 Povzbudzovat a presadzovat efektivne verejné, verejno-sukromné a
obcianske partnerstva, stavajuce na skusenostiach a poskytujuce zdroje pre stratégie
partnerstiev

Udaje, monitorovanie a zodpovednost

17.18 Do roku 2020 zvysit podporu budovania kapacit pre rozvojové krajiny,
vratane najmenej rozvinutych krajin a malych rozvojovych ostrovnych S$tatov, s
cielom vyznamne zvyS$it dostupnost vysoko kvalitnych, véasnych a spolahlivych
udajov ¢lenenych podla prijmu, pohlavia, veku, rasy, etnicity, migra¢ného
postavenia, invalidity , geografického miesta a inych charakteristik relevantnych v
narodnom kontexte

17.19 Do roku 2030 stavat na existujucich iniciativach s cielom vytvorit meranie
pokroku v trvalo udrzatenom rozvoji, ktoré by doplialo hruby domaci produkt, a
podporit budovanie kapacit v oblasti §tatistiky v rozvojovych krajinach

Prostriedky implementacie a Globalne partnerstvo

60. Opidtovne potvrdzujeme nas silny zavidzok v plnej miere implementovat thto
novi Agendu. Uvedomujeme si, ze nebudeme schopni dosiahnut’ nase ambiciézne
Ciele a suvisiace Ciastkové ciele bez revitalizovaného a rozsireného Globélneho
partnerstva a  porovnatelne ambicidznych  prostriedkov = implementacie.
Revitalizované Globalne partnerstvo napomdze intenzivnemu globalnemu zapojeniu
sa pri podpore implementacie vSetkych Cielov a suvisiacich ¢iastkovych cielov
spdjanim vlad, sukromného sektora, obcCianskej spolo¢nosti, systému Spojenych
narodov a d’al§ich stran a mobilizovanim vSetkych dostupnych zdrojov.

61. Ciele a suvisiace Cciastkové ciele Agendy sa zaoberaji prostriedkami
potrebnymi pre uskutoénenie nasich kolektivnych ambicii. Ciastkové ciele venované
prostriedkom implementacie pod kazdym Cielom trvalo udrzateIného rozvoja a
Ciela 17, ktoré su uvedené vysSie, su pri realizacii nasej Agendy klaicové a maju
rovnaky vyznam ako ostatné Ciele a stvisiace Ciastkové ciele. Udelime im rovnakt
prioritu v naSich implementa¢nych snahdch a v globdlnom rdmci ukazovatelov pre
monitorovanie nasho pokroku.

62. Tato Agenda vratane Ciel'ov trvalo udrzate'ného rozvoja sa da splnit’ v rdmci
revitalizovaného  Globalneho partnerstva pre trvalo udrzatelny rozvoj,
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podporovaného konkrétnymi politikami a krokmi uvedenymi v Akénej agende z
Addis Abeba, ktory tvori nedelitelnt sucast Agendy 2030 pre trvalo udrzatelny
rozvoj. Akéna agenda z Addis Abeby podporuje, dopiia a napoméha uviest do
kontextu ciastkové ciele z Agendy 2030 o prostriedkoch implementacie. Tyka sa
domacich verejnych zdrojov, doméaceho a medzinarodného stikromného obchodu a
financii, medzinarodnej rozvojovej spoluprace, medzinarodného obchodu ako
pohonu rozvoja, dlhu a dlhovej udrzatelnosti, rieSi systémové otazky a vedu,
technolégie, inovacie a budovanie kapacit, a idaje, monitorovanie a nadvézujice
kroky.

63. Sudrzné vnutroStatne stratégie trvalo udrzatel'ného rozvoja, podporované
integrovanymi ramcami Statneho financovania, budd v centre nasSich snah.
Opakujeme, ze kazda krajina nesie primarnu zodpovednost za svoj vlastny
ekonomicky a sociadlny rozvoj a ze uloha narodnych politik a stratégii rozvoja
nemoéze byt viac zdoraznend. Budeme reSpektovat’ priestor kazdej krajiny pre
politiku a liderstvo pre implementaciu politik pre odstranenie chudoby a pre trvalo
udrzatel'ny rozvoj, v sulade s relevantnymi medzinarodnymi pravidlami a
zavizkami. Rozvojové snahy jednotlivych krajin musia byt zaroven podporované
umoziujicim medzinarodnym ekonomickym prostredim, vratane koherentného a
vzajomne podporujiceho svetového obchodu, penaznych a finanénych systémov a
posilneného a rozsireného globalneho ekonomického riadenia. Procesy pre rozvoj a
ulah¢enie dostupnosti primeranych znalosti a technoldgii na globalnej Grovni, ako aj
budovanie kapacit, su taktiez zasadné. Zavdzujeme sa snazit sa o dosiahnutie
koherencie politik a podporného prostredia pre trvalo udrzatelny rozvoj na vsetkych
urovniach a vSetkymi Cinitel'mi, a ozivit' Globalne partnerstvo pre trvalo udrzatel'ny
rozvoj.

64. Podporujeme implementaciu relevantnych stratégii a akénych programov,
vratane Istanbulskej deklaracie a akéného programu, Cesty zrychleného akéného
programu pre malé ostrovné rozvojové §taty (tzv. SIDS krajiny) (program SAMOA)
a Viedenského akéného programu pre vnutrozemské rozvojové krajiny pre dekadu
2014-2024, a opétovne potvrdzujeme ddlezitost’ podpory Agendy Africkej tnie do
roku 2063 a programu Nového partnerstva pre rozvoj Afriky, ked’Zze vSetky tvoria
nedelitelnt sucast novej Agendy. Uvedomujeme si velk(t vyzvu dosiahnutiu
trvalého mieru a udrzatel'ného rozvoja v krajinach, ktoré zazivaju konflikt a tych,
ktoré konflikty zazili v nedavnej dobe.

65. Uvedomujeme si, ze krajiny so strednym prijmom stale ¢elia velkym vyzvam
pri snahe o dosiahnutie trvalo udrzatel'ného rozvoja. Aby sme zaistili, ze to, ¢o sme
doteraz dosiahli aj udrzime nad’alej, mali by sme posilnit’ snahy rie§it’ pretrvavajuce
vyzvy prostrednictvom vymeny skusenosti, lepSej koordinacie a lepSej a cielenej
podpory rozvojového systému Spojenych narodov, medzinarodnych financnych
inStitacii, regiondlnych organizacii a d’al§ich zainteresovanych stran.

66. Zdoéraznujeme, Ze pre vSetky krajiny su verejné politiky a mobilizicia a
efektivne vyuzivanie domadacich zdrojov, podcCiarknuté zasadou narodného
vlastnictva, kI'iCové pre naSu spolo¢nt snahu dosiahnut’ trvalo udrzatel'ny rozvoj,
vratane dosiahnutia Cielov trvalo udrzatelného rozvoja. Uvedomujeme si, ze
domace zdroje st v prvom rade tvorené ekonomickym rastom, podporenym
umoziujucim prostredim na vSetkych urovniach.

67. Sukromnd obchodnéd c¢innost, investicie a inovacie st hlavnym pohonom
produktivity, inkluzivneho ekonomického rastu a vytvarania pracovnych miest.
Berieme do uvahy réznorodost sukromného sektora, od malych podnikov cez
druzstva az po nadnarodné spolocnosti. Vyzyvame vSetky podniky, aby uplatnili
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svoju kreativitu a inovacie pri rieSeni vyziev trvalo udrzateI'ného rozvoja. Budeme
posiliiovat’ dynamicky a dobre fungujici obchodny sektor, pricom budeme zaroven
chranit’ pracovné prava a environmentalne a zdravotné normy v sulade s prislusnymi
medzinarodnymi $§tandardmi a dohodami a dal§imi iniciativami, ktoré v tomto
ohl'ade prebichaju, ako st Hlavné zasady tykajiice sa obchodu a Pudskych prav'’ a
pracovné $tandardy Medzinarodnej organizacie prace, Dohovor o pravach dietata'®
a kl'i¢ové viacstranné environmentalne dohody pre strany prislusnych dohdd.

68. Medzinarodny obchod je motorom inkluzivneho ekonomického rastu a
znizovania chudoby, a prispieva k presadzovaniu trvalo udrzateného rozvoja.
Budeme pokracovat v presadzovani univerzalneho, otvoreného, transparentného,
predvidatel'ného, inkluzivneho, nediskrimina¢ného a spravodlivého systému
viacstranného obchodovania zalozeného na pravidlach podla Svetovej obchodnej
organizacie, ako aj zmysluplnej liberalizacie obchodu. Vyzyvame vSetkych ¢lenov
Svetovej obchodnej organizacie, aby znasobili svoje snahy promptne uzatvorit
rokovania o Rozvojovej agende z Doha.'® Kladieme velky vyznam na poskytovanie
budovania kapacit suvisiacich s obchodom pre rozvojové krajiny, vratane africkych
krajin, najmenej rozvinutych krajin, vnatrozemskych rozvojovych krajin, malych
rozvojovych ostrovnych S§tatov a krajin so strednym prijmom, a to aj pre
presadzovanie regionalnej ekonomickej integracie a prepojenosti.

69. Uvedomujeme si potrebu pomahat rozvojovym krajindm pri dosahovani
dlhodobej udrzatelnosti dlhov prostrednictvom koordinovanych politik zameranych
na posiliiovanie financovania dlhov, oddlzovania, restrukturalizacie dlhov resp.
zdravého manazovania dlhov. Mnoho krajin zostava zranitelnych voci dlhovym
krizam a niektoré sa uprostred takych kriz nachadzaji, a to vratane mnohych
najmenej rozvinutych krajin, malych rozvojovych ostrovnych §tatov a niektorych
rozvinutych krajin. Znovu zdoéraznujeme, Ze dlznici a veritelia musia spolupracovat
na tom, aby zabranili a rieSili neudrzate'né dlhové situacie. Je zodpovednostou
krajin, ktoré si poziCiavaji, aby zachovavali udrzatelni uroven svojho dlhu;
berieme vSak do uvahy, Ze aj ti, ktori poziciavaji, maji zodpovednost za to, aby
pozi¢iavali spdsobom, ktory nebude podkopavat dlhova udrzatelnost krajiny.
Budeme podporovat zachovavanie dlhovej udrzatelnosti tych krajin, ktoré su v
procese oddlZzovania a ktoré dosiahli udrzatel'né dlhové urovne.

70. Tymto spustame Mechanizmus na podporu technologii, ktory bol zalozeny
Akénou agendou z Addis Abeba, s cielom podporit Ciele trvalo udrzateného
rozvoja. Mechanizmus podpory technoldgii bude zalozeny na spolupraci viacerych
zainteresovanych stran medzi ¢lenskymi $tatmi, obcianskou spoloénostou,
sukromnym sektorom, vedeckym spoloCenstvom, subjektmi Spojenych narodov a
d’al$imi  zainteresovanymi stranami a bude pozostdvat z medzirezortného
pracovného timu Organizacie Spojenych narodov, ktory sa bude venovat vede,
technoldgidm a inovaciam pre Ciele trvalo udrzatelného rozvoja, spolo¢ného fora
viacerych zainteresovanych stran o vede, technologiach a inovacidch pre Ciele
trvalo udrzatel'ného rozvoja a online platformy.

*Medzirezortny pracovny tim Organizdcie Spojenych narodov, ktory sa bude
venovat vede, technoldégidm a inovacidm pre Ciele trvalo udrzatel'ného
rozvoja, bude presadzovat koordiniciu, koherenciu a spoluprdcu v rédmci
systému Spojenych narodov ohladne zalezitosti, ktoré suvisia s vedou,
technolégiami a inovaciami, ¢im bude zlepSovat synergiu a zvySovat

7 A/HRC/17/31, priloha.
18 Organizacia Spojenych narodov, Séria zmhiv, zv. 1577, &. 27531.
19 A/C.2/56/7, priloha.
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efektivnost, predovsetkym pre rozsirenie iniciativ pre budovanie kapacit.
Pracovny tim bude &erpat’ z jestvujiicich zdrojov a bude pracovat s 10
zastupcami z obcianskej spolo¢nosti, sukromného sektora a vedeckého
spoloCenstva pri priprave stretnuti fora viacerych zainteresovanych stran o
vede, technoldgiach a inovaciach pre Ciele trvalo udrzate'ného rozvoja, ako
aj pri priprave a prevadzke online platformy, vratane pripravy navrhov pre
postupy foéra a online platformy. 10 zastupcov bude menovat generalny
tajomnik na obdobie dvoch rokov. Pracovny tim bude otvoreny ucasti
vSetkych rezortov, fondov a programov Organizacie Spojenych narodov, a
funkénych komisii Hospodarskej a socidlnej rady, a na zaciatku sa bude
skladat’ zo subjektov, ktoré v sucasnosti tvoria neformalnu pracovnu skupinu
rie$iacu podporu technolégii, konkrétne Odboru pre ekonomické a socialne
otazky sekretariatu, Programu Organizacie Spojenych narodov pre zivotné
prostredie, Organizacie Spojenych narodov pre rozvoj priemyslu, Organizacie
Spojenych narodov pre vzdelavanie, vedu a kulturu, konferencie Organizacie
spojenych narodov o obchode a rozvoji, Medzinarodnej telekomunikacnej
unie, Svetovej organizacie pre dusevné vlastnictvo a Svetovej banky.

*Online platforma sa bude vyuzivat na vytvorenie komplexného mapovania, a bude
zaroven sluzit aj ako vstupnd brana pre informécie o jestvujucich
iniciativach, mechanizmoch a programoch ohladne vedy, technologii a
inovacii v ramci aj mimo Organizacie Spojenych narodov. Online platforma
ulah¢i pristup k informaciam, poznatkom a znalostiam, ako aj k najlepsej
praxi a skusenostiam, ktoré sme sa naudili a tiez tykajlicich sa iniciativ a
politik podporujucich vedu, technolégie a inovacie. Online platforma ulahéi
aj Sirenie relevantnych vedeckych publikacii s otvorenym pristupom, ktoré
budt vznikat na celom svete. Online platforma bude vytvorena na zaklade
nezavislého vedeckého posudenia, ktoré bude brat’ do uvahy najlepSiu prax a
skusenosti, ktoré sme sa naucili vdaka inym iniciativam v ramci aj mimo
Organizacie Spojenych narodov, a to s cielom zabezpegit, Ze bude dopinat,
ulah¢i pristup k a poskytne adekvatne informacie o jestvujacich vedeckych,
technologickych a inovaénych platformach, priCom sa bude vyhybat
duplikaciia bude rozs§irovat’ synergie.

*Forum viacerych zainteresovanych stran o vede, technoldgiach a inovaciach pre
Ciele trvalo udrzate'ného rozvoja sa bude zvolavat raz ro¢ne na dobu dvoch
dni s cielom prerokovat’ vedeck, technologickt a inovaénu spolupracu okolo
tematickych oblasti pre implementaciu Cielov trvalo udrzateného rozvoja,
pricom zhromazdi vSetky relevantné zainteresované strany na jednom mieste,
aby aktivne prispeli v ramci ich oblasti odbornosti. Férum zabezpec¢i miesto
pre ulahCenie interakcie, nadvédzovanie kontaktov a zalozenia sieti medzi
relevantnymi  zainteresovanymi stranami a partnerstvami viacerych
zainteresovanych strdn s cielom identifikovat a preskumat technologické
potreby a medzery, a to aj ohl'adne vedeckej spoluprace, inovacie a budovania
kapacit, a tiez s cielom napomdct’ rozvoju, Sireniu a transferu relevantnych
technologii pre Ciele trvalo udrzateIného rozvoja. Stretnutia foéra bude
zvolavat prezident Hospodarskej a socidlnej rady pred stretnutim politického
fora na vysokej urovni pod zastitou rady resp. v spojeni s inymi féorami alebo
konferenciami, priCom sa bude brat’ do tvahy téma, ktord sa ma riesit, a na
zaklade spoluprace s organizatormi inych for alebo konferencii. Stretnutiam
fora budi spolo¢ne predsedat’ dva cClenské Staty a ich vysledkom bude
zhrnutie rokovani, ktoré dvaja spolu-predsedajuici vypracuju, a ktoré bude
sluzit ako vychodisko pre politické féra na vysokej urovni a to v kontexte
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nadvdzujucich krokov a revizii implementacie rozvojovej agendy po roku
2015.

*Stretnutia politického fora na vysokej urovni dostanu informacie o zhrnuti féra
viacerych zainteresovanych stran. Témy nasledného fora viacerych
zainteresovanych stran o vede, technologiach a inovaciach pre Ciele trvalo
udrzatelného rozvoja zvazi politické forum na vysokej urovni o trvalo
udrzatel'nom rozvoji s oh'adom na odborné podklady od pracovného timu.

71. Opakujeme, ze tato Agenda a Ciele trvalo udrzate'ného rozvoja a suvisiace
Ciastkové ciele, vratane prostriedkov implementacie, st univerzalne, nedelitelné a
vzajomne prepojené.

Nadviazujuce kroky a revizia

72. Zavizujeme sa zaoberat’ sa systematickymi nadvédzujicimi krokmi a reviziami
implementacie tejto Agendy pocéas nasledujicich 15 rokov. Silny, dobrovolny,
ucinny, participativny, transparentny a integrovany ramec nadvdzujucich krokov a
revizii zasadne prispeje k implementacii a pomdze krajindm maximalizovat a
sledovat’ pokrok v implementacii tejto Agendy s cielom zaistit, Ze nikto neostane
bokom.

73. Ramec bude fungovat’ na narodnej, regionalnej a globalnej urovni a tym bude
podporovat zodpovednost voéi naSim obcfanom, efektivnhu medzinarodnu
spolupracu pri dosahovani tejto Agendy a posiliovat vymeny najlepSej praxe a
ucenia sa jeden od druhého. Zmobilizuje podporu pre prekonanie spolo¢nych vyziev
a identifikuje nové a vznikajuce problémy. Ked’Ze tato Agenda je univerzalna,
vzajomna dovera a porozumenie medzi vSetkymi narodmi budu vel'mi ddlezité.

74. Nadviazujuce kroky a revizne procesy sa budi na vSetkych tGrovniach riadit
tymito zasadami:

(a¢) Budu dobrovolné a vedené krajinami, budu brat’ do Gvahy rozdielne narodné
realie, kapacity a Grovne rozvoja a buda reSpektovat priestor a priority politiky.
Ked’ze narodné vlastnictvo je kI'i¢om pri dosahovani trvalo udrzateného rozvoja,
vysledok procesov na narodnej urovni bude tvorit’ zaklad pre revizie na regionalnej
a globalnej Grovni, s tym, ze globalna revizia bude primarne zalozena na oficidlnych
zdrojoch udajov jednotlivych krajin.

(b) Budu sledovat’ pokrok pri implementacii univerzalnych Cielov a suvisiacich
¢iastkovych cielov, vratane prostriedkov implementacie, vo vSetkych krajinach
sposobom, ktory bude reSpektovat’ ich univerzalnu, integrovant a prepojenu povahu
a tri dimenzie trvalo udrzatel'ného rozvoja.

(c) Budu zachovavat dlhodobejSiu orientaciu, identifikovat vysledky, vyzvy,
medzery a kritické faktory uspechu a podporovat krajiny pri prijimani
informovanych politickych rozhodnuti. Pomézu pri mobilizacii potrebnych
prostriedkov implementacie a partnerstiev, pri podpore identifikdcie rieSeni a
najlepSej praxe a pri presadzovani koordinacie a efektivnosti medzinadrodného
rozvojového systému.

(d) Budu otvorené, inkluzivne, participativne a transparentné pre vSetkych l'udi a
podporia vykazovanie vSetkych relevantnych zainteresovanych stran.

(e) Budu zamerané na l'udi, rodovo citlivé, budu reSpektovat I'udské prava a budu
sa sustredit’ predovSetkym na tych najchudobnejsich, najzranitel'nejSich a tych, ktori
najviac zaostavaju.

32/36



Transformujeme nas svet: Agenda 2030 pre trvalo udrZatel’ny rozvoj A/RES/70/1

(/) Budu stavat na jestvujucich platformach a procesoch, tam kde su, budu sa
vyhybat' zdvojovaniu a budu reagovat na narodné okolnosti, kapacity, potreby a
priority jednotlivych krajin. Budu sa ¢asom vyvijat s ohl'adom na objavujice sa
problémy a rozvoj novych metodolégii a budi minimalizovat bremeno
vykazovania, ktoré nesie verejna sprava jednotlivych krajin.

(g) Budu dosledné a zalozené na dokazoch, informované na zaklade hodnoteni a
udajov jednotlivych krajin, ktoré budi vysoko kvalitné, dostupné, vcasné,
spolahlivé a clenené podla prijmu, pohlavia, veku, rasy, pévodu, migracného
postavenia, postihnutia, geografického miesta a inych charakteristik relevantnych v
narodnom kontexte.

(h) Budu vyzadovat rozsireni podporu budovania kapacit pre rozvojové krajiny,
vratane posilnenia narodnych systémov tudajov a hodnotiacich programov, a to
najmi v africkych krajinach, najmenej rozvinutych krajinach, malych rozvojovych
ostrovnych §tatoch, vnatrozemskych rozvojovych krajinach a krajinach so strednym
prijmom.

(/) Budu mat osoh z aktivnej podpory systému Organizacie Spojenych narodov a
d’alsich viacstrannych institacii.

75. Na Ciele a suvisiace ¢iastkové ciele sa bude nadvézovat’ a budu sa revidovat' s
pouzitim suboru globalnych ukazovatelov. Tie budu doplnené ukazovatel'mi na
regionalnej a narodnej Grovni, ktoré vytvoria ¢lenské §taty, navySe k vysledkom
prace realizovanej pre vyvoj zakladu pre tie Ciastkové ciele, kde zakladné udaje na
narodnej a globalnej Grovni zatial neexistuju. Ramec globalnych ukazovatelov,
ktory pripravi medzirezortnd odborna skupina pre ukazovatele cielov trvalo
udrzate'ného rozvoja, odsuhlasi Statisticky vybor do marca 2016 a nasledne ho
prijme Hospodarska a socialna rada a Valné zhromazdenie v stlade s existujiicimi
mandatmi. Tento ramec bude jednoduchy ale zaroven silny, bude riesit’ vSetky Ciele
trvalo udrzatelného rozvoja a stvisiace Ciastkové ciele, vratane prostriedkov
implementacie, a zachova politicki rovnovahu, integraciu a ambicie v nich
obsiahnuté.

76. Budeme podporovat rozvojové krajiny, najmd africké krajiny, najmene;j
rozvinuté krajiny, malé rozvojové ostrovné §taty a vnutrozemské rozvojové krajiny
pri posiliiovani schopnosti narodnych Statistickych tradov a systémov tdajov pre
zaistenie pristupu k vysoko kvalitnym, véasnym, spolahlivym a ¢lenenym udajom.
Budeme presadzovat transparentné a zodpovedné zvySovanie verejno-sukromnej
spoluprace s cielom vyuzit prispevok, ktory prinesie Siroky okruh udajov, vratane
pozorovania pevniny a informacii z pozorovania Zeme z vesmiru, pricom
zabezpecime narodné vlastnictvo pri podpore a sledovani pokroku.

77. Zavazujeme sa v plnej miere vykonavat pravidelné a inkluzivne revizie
pokroku na niz$ej ako narodnej Grovni , narodnej, regionalnej a globalnej urovni. Co
najviac sa budeme snazit’ Cerpat’ z existujicej siete inStitlicii a mechanizmov pre
nadvédzujuce kroky a revizie. Narodné spravy umoznia posudenie pokroku a
identifikovanie vyziev na regiondlnej a globdlnej urovni. Spolu s regionalnymi
dialégmi a globdlnymi reviziami poskytni informéacie o odporucaniach pre
nadvézujuce kroky na réznych urovniach.

Narodna uroven

78. Nabadame Clenské Staty, aby vypracovali hned ako to bude mozné ambiciézne
narodné reakcie na celkovil implementaciu tejto Agendy. Tie moézu podporit
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prechod na Ciele trvalo udrzatel'ného rozvoja a budovat’ na existujicich planovacich
nastrojoch, ako su stratégie narodného rozvoja resp. trvalo udrzatel'ného rozvoja.

79. Taktiez nabadame Clenské staty, aby realizovali pravidelné a inkluzivne revizie
pokroku na narodnej a na niz$ej ako narodnej trovni , ktoré riadi a pohana prislusna
krajina. Také revizie by mali Cerpat z prispevkov domorodého obyvatelstva,
obcianskej spoloénosti, sukromného sektora a dalSich zainteresovanych stran v
sulade s narodnymi okolnostami, politikami a prioritami. Narodné parlamenty a
d’alsie inStitucie moZu tiez tieto procesy podporit.

Regionalna droveii

80. Nadvézujuce kroky a revizia na regionalnej a podregionalnej urovni moézu
poskytnut’ uzito¢né prilezitosti pre vzajomné ucenie sa, a to aj prostrednictvom
dobrovolnych revizii, delenia sa o poznatky o najlepSej praxi a diskusiami o
spolo¢nych cieloch. V tomto ohlade vitame spolupracu regiondlnych a pod-
regiondlnych vyborov a organizacii. Inkluzivne regionalne procesy budu cCerpat z
revizii na narodnej urovni a budu prispievat’ k nadvézujiicim krokom a revizidm na
globalnej trovni, a to aj na politickom fore o trvalo udrzatel'nom rozvoji na vysokej
urovni.

81. Kedze si uvedomujeme ddlezitost budovania na existujiicich mechanizmoch
nadviaznych krokov a revizie na regionalnej urovni a zaroven chceme umozZnit
adekvatny priestor pre politiku, nabadame vsetky ¢lenské Staty, aby identifikovali to
najvhodnejsie regionalne férum, do ktorého sa zapojit. Odpori¢ame regionalnym
vyborom Organizacie Spojenych narodov, aby v tomto ohlade pokracovali v
podpore ¢lenskych statov.

Globalna uroven

82. Politické forum na vysokej tirovni bude mat’ centralnu ulohu pri dohliadani na
siet’ nadvézujuicich krokov a revizie na globalnej urovni, pricom bude koherentnym
sposobom spolupracovat s Valnym zhromazdenim, Hospodarskou a socidlnou radou
a dal$imi relevantnymi organmi a foérami v sulade s jestvujucimi mandatmi.
Umozni, aby sme sa delili o skusenosti, vratane uspechov, vyziev a skusenosti, ktoré
sme sa naucili, a poskytne politické vedenie, usmernenie a odporGcania pre
nadvizujuce kroky. Bude presadzovat celosystémovi sudrznost a koordindciu
politik trvalo udrzateIného rozvoja. Malo by zaistit, aby Agenda zostala relevantna
a ambiciézna a mal by sa zameriavat na postdenie pokroku, vysledkov a vyziev,
ktorym celia rozvinuté a rozvojové krajiny ako aj novo vznikajucim problémom.
Usporiadanie nadvdznych krokov a revizii vSetkych relevantnych konferencii a
procesov Organizacie Spojenych narodov sa U¢inne prepoja, a to vratane tych o
najmenej rozvinutych krajinach, malych rozvojovych ostrovnych Statoch a
vnutrozemskych rozvojovych krajinach.

83. Nadvédzné kroky a revizie na politickom foére na vysokej turovni budu
vychadzat z informacii spravy o ro¢nom pokroku Cielov trvalo udrzate'ného
rozvoja, ktoru vypracuje generalny tajomnik v spolupraci so syst¢émom Organizacie
Spojenych narodov na zaklade ramca globalnych ukazovatelov a udajov
vypracovanych narodnymi Statistickymi systémami a informécii zozbieranych na
regionalnej Urovni. Politické férum na vysokej Urovni bude vychadzat aj z
informacii Globalnej spravy o trvalo udrzatelnom rozvoji, ktord posilni rozhranie
medzi vedou a politikou a ktord méze poskytnut’ silny nastroj zalozeny na dékazoch
pre podporu tvorcov politiky pri presadzovani odstrafiovania chudoby a trvalo
udrzateného rozvoja. Ziadame prezidenta Hospodarskej a socialnej rady, aby
zrealizoval proces konzultacii o rozsahu, metodolégii a frekvencii globalnej spravy,
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ako aj o jej spojitosti so spravou o pokroku, priCcom ich zavery by mali byt uvedené
v ministerskej deklaracii zasadnutia politického féra na vysokej trovni v roku 201 6.

84. Politické férum na vysokej urovni bude pod zastitou Hospodarskej a socialnej
rady realizovat’ pravidelné revizie, v sulade s rezoliciou Valného zhromazdenia ¢.
67/290 z 9. jula 2013. Revizie budu dobrovolné a zaroven budu podporovat
vykazovanie a zahfiat rozvinuté aj rozvojové krajiny, ako aj relevantné organy
Organizacie Spojenych narodov a d’alSie zainteresované strany, vratane obcianskej
spolocnosti a sikromného sektora. Mal by ich viest $tat spolu s ministerskymi a
d’al$imi relevantnymi ucastnikmi na vysokej urovni. Mali by poskytovat platformu
pre partnerstva, a to aj prostrednictvom ucasti hlavnych skupin a dalSich
relevantnych zainteresovanych stran.

85. Politické féorum na vysokej urovni sa bude venovat aj tematickym reviziam
pokroku v Cieloch trvalo udrzatelného rozvoja, vratane prierezovych tém.
Tematické revizie budu podporené aj reviziami funkénych vyborov Hospodarskej a
socialnej rady a d’al§imi medzirezortnymi orgdnmi a féorami, ktoré by mali odrazat
integrovant povahu Cielov ako aj prepojenia medzi nimi. Zapoja vSetky relevantné
zainteresované strany a tam, kde to bude mozné, premietnu sa do a zosuladia sa s
cyklom politického fora na vysokej trovni.

86. Vitame, tak ako je uvedené v Akénej agende z Addis Abeby, ciclené
nadvédzujuce kroky a revizie financovania vysledkov rozvoja ako aj vsetky
prostriedky implementacie Cielov trvalo udrzate'ného rozvoja, ktoré su integrované
do ramca nadvézujicich krokov a revizii tejto Agendy. Medzivladne dohodnuté
zavery a odporucania vyro¢ného féora Hospodarskej a socialnej rady o financovani
rozvoja sa premietnu do celkovych nadvézujicich krokov a revizii implementacie na
politickom fére na vysokej urovni.

87. Politické forum na vysokej urovni, ktoré sa bude konat kazdé Styri roky pod
zastitou Valného zhromazdenia, poskytne politické usmernenie na vysokej trovni ¢o
do Agendy a jej implementacie, identifikuje pokrok a vznikajuce vyzvy a
zmobilizuje d’al$ie kroky pre urychlenie implementacie. Najblizsie politické forum
na vysokej urovni pod zastitou Valného zhromazdenia sa bude konat v roku 2019,
kedy sa cyklus stretnuti spusti odznova, aby sa maximalizovala stdrznost so
Stvorro¢nym komplexnym reviznym procesom politiky.

88. Taktiez zdoraziujeme ddlezitost celosystémového strategického planovania,
implementacie a vykazovania s cielom zaistit koherentni a integrovanu podporu
implementéacie novej Agendy zo strany rozvojového systému Organizacie Spojenych
narodov. Relevantné riadiace organy by mali konat s cielom preskumat taku
podporu implementacie a vypracovat spravu o pokroku a prekazkach. Vitame
prebiehajtiici dialéog v Hospodarskej a socidlnej rade o dlhodobom postaveni
rozvojového systému Organizacie Spojenych narodov a ocakavame kroky v danych
zélezitostiach.

89. Politické forum na vysokej urovni podpori ucast’ hlavnych skupin a d’alSich
relevantnych zainteresovanych stran v procesoch nadvizujucich krokoch a revizii v
sulade s rezoluciou €. 67/290. Tychto ucastnikov vyzyvame, aby podali spravu o ich
prispevku k implementécii Agendy.

90. Ziadame generdlneho tajomnika, aby na zaklade konzultacii s ¢lenskymi §tatmi
pripravil spravu, ktort prerokuje sedemdesiate zasadnutie Valného zhromazdenia v
ramci pripravy stretnutia politického fora na vysokej urovni v roku 2016, a ktora
nacrtne zasadné milniky smerom ku koherentnym, U¢innym a inkluzivnym
nadvédzujucim krokom a reviziam na globalnej Grovni. Sprava by mala obsahovat
navrh organizac¢ného usporiadania pre revizie vedené §tatmi na politickom foére na
vysokej urovni pod zaStitou Hospodarskej a socialnej rady, vratane odportcani o
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dobrovolnych spoloénych usmerneniach pre vykazovanie. Mala by objasnit’
inStituciondlne zodpovednosti a poskytnut usmernenie o ro¢nych témach, o
sekvencii tematickych revizii a o moznostiach periodickych revizii na politickom
fore na vysokej Girovni.

91. Opitovne potvrdzujeme nas§ neochvejny zaviazok dosiahnut tato Agendu a v
plnej miere ho vyuzit’ pre transformaciu nasho sveta na lepSie miesto do roku 2030.

4. plenarne zasadnutie
25. septembra 2015

Listiny uvedené v ¢asti s nizvom
""Ciele trvalo udrzatel’ného rozvoja a stvisiace ¢iastkové ciele "

Ramcovy dohovor Svetovej zdravotnickej organizacie o kontrole tabaku
(Organizacia Spojenych narodov, Séria zmluv, zv. 2302, ¢. 41032)

Ramec pre znizovanie rizika katastrof zo Sendai 2015-2030 (rezolucia €. 69/283,
priloha II)

Dohovor Organizacie Spojenych narodov o morskom prave (Organizacia Spojenych
narodov, Séria zmluv, zv. 1833, ¢. 31363)

"Budtcnost’, ktort chceme" (rezoltcia ¢. 66/288, priloha)
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